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Aby uzyska¢ zawarty w tym produkcie kod
zrédtowy podlegajacy licencjom GPL, LGPL, MPL i
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ujawniac¢ kod Zrédtowy oraz aby uzyskac¢ dostep
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Zasady bezpieczenstwa maja na celu zapobieganie niespodziewanym zagrozeniom lub szkodom — pomagaja
uzytkownikowi w bezpiecznym korzystaniu z produktu zgodnie z przeznaczeniem.

A\ OSTRZEZENIE

Zignorowanie ostrzezenia moze spowodowac wypadek, a w konsekwencji powazne obrazenia ciata lub $mier¢.

/\ PRZESTROGA

Zignorowanie tego typu uwag moze spowodowac lekkie zranienie lub uszkodzenie produktu.

Model odpowiadajacy kolorowi zdania

WSPOLNY DO LED
ZABUDOWY




Zalecenia dotyczace zasilacza sieciowego i zasilania
elektrycznego

A\ OSTRZEZENIE

+ Nalezy korzystac wytacznie z kabla zasilajacego lub zasilacza sieciowego zapewnionego badz zatwierdzonego
przez LG Electronics, Inc. W przypadku uzytkowania innego kabla zasilajgcego nalezy upewnic sig, ze spetnia on
normy krajowe. Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, nalezy skontaktowac sie z producentem lub najblizszym
autoryzowanym centrum serwisowym w celu jego wymiany.

Wyswietlacz wolno podtaczaé wytgcznie do Zrédta zasilania o parametrach (np. napiecia) wskazanych w danych

technicznych.

- W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia produktu, pozaru lub porazenia uzytkownika pradem elektrycznym.
W przypadku braku pewnosci co do posiadanego zrddta zasilania nalezy skonsultowac sie z licencjonowang firma
montazowa.

Kabel zasilajgcy nalezy prawidtowo podtaczy¢ do uziemionego gniazda elektrycznego.
- W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia uzytkownika pradem, odniesienia przez niego obrazer lub
uszkodzenia produktu.

Wtyczke zasilajacg lub wtyczke zasilacza nalezy catkowicie i prawidtowo umiesci¢ w gniezdzie, aby nie doszto do jej
obluzowania.
- Niepoprawne podtaczenie moze skutkowac pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym.

W czasie burzy nie wolno dotyka¢ przewodu zasilajacego | sygnatowego, poniewaz moze to by¢ bardzo niebezpieczne.
- Moze to spowodowac porazenie pradem.

Nie wolno stawac¢ na przewodzie zasilajagcym ani zasilaczu sieciowym. Nie wolno tez stawia¢ na nich cigzkich
obiektéw (np. urzadzen elektrycznych) ani ktas¢ ubran. Dodatkowo nie wolno zginac kabla zasilajacego lub zasilacza
sieciowego ani ciggna¢ za nie z uzyciem nadmiernej sity.

- Uszkodzone przewody zasilajace moga skutkowac pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym.

Nie wolno podtacza¢ do gniazda elektrycznego kabla zasilajgcego lub adaptera sieciowego, jesli akcesoria te zostaty
uszkodzone za pomoca ostrych przedmiotéw.

- Moze to spowodowac Smiertelne porazenie pradem.

+ Nie nalezy wktada¢ przedmiotéw przewodzacych prad (np. metalowych pretéw) w koncéwke kabla zasilajacego, gdy
drugi koniec jest podtaczony do gniazda elektrycznego. Dodatkowo nie wolno dotykac kabla zasilajgcego zaraz po
odtaczeniu.

- Moze to spowodowac $miertelne porazenie pradem.

Nie wolno podtacza¢ produktu do gniazda wielokrotnego, do ktdrego podtaczono kilka urzadzen elektrycznych lub
grzewczych. Nalezy uzywac osobnego gniazda wielokrotnego z uziemieniem.
- Przegrzanie moze doprowadzi¢ do pozaru.
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+ W przypadku dostania sie wody lub innej substancji do produktu nalezy natychmiast odtaczy¢ kabel zasilajacy i
skontaktowac sie z centrum serwisowym.
- Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac pozar lub porazenie pradem wywotane uszkodzeniem
produktu.
+ Nie wolno umieszcza¢ kabla zasilajacego lub zasilacza sieciowego w poblizu urzadzer grzewczych.
- Izolacja przewodu moze sie stopic, co grozi pozarem i porazeniem pradem elektrycznym.
+ Nie nalezy rozmontowywac, naprawia¢ ani modyfikowac przewodu zasilajgcego ani zasilacza sieciowego.
- Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Funkcje gtéwnego urzadzenia odcinajgcego zasilanie petni kabel zasilajacy. Nalezy zadba¢, aby produkt zostat
zainstalowany w poblizu tatwo dostepnego gniazdka elektrycznego.

Dopdki urzadzenie jest podtaczone do gniazdka elektrycznego, nawet jego wytaczenie przyciskiem zasilania nie
powoduje roztaczenia go z siecig elektryczna.

« Zuzycie energii elektrycznej bedzie na poziomie ,0” wytacznie po odtgczeniu przewodu zasilajacego.

+ tacznik urzadzenia powinien petni¢ funkcje odtgcznika zasilania.

/\ PRZESTROGA

+ Jesli na gniezdzie, bolcach wtyczki zasilajgcej lub zasilaczu sieciowym zbierze sie kurz, nalezy go wytrze¢ i upewnic sie,
ze akcesoria te s czyste.
- Przegrzanie na skutek nagromadzenia duzej ilosci kurzu moze spowodowa¢ pozar lub porazenie pradem.

« Jedli na gniezdzie, bolcach wtyczki zasilajacej lub zasilaczu sieciowym zbierze sie woda, nalezy jg wytrze¢ i upewnic sie,
ze akcesoria te sg czyste. Nie wolno tez dotyka¢ wtyczki kabla zasilajgcego ani zasilacza sieciowego mokrymi rekoma.
- Nieprzestrzeganie tego zalecenia grozi porazeniem pradem elektrycznym.

+ Nie wolno wtgczaé/wytaczac produktu przez wtozenie wtyczki do gniazdka lub wyciagniecie jej. Oznacza to, ze nie
wolno uzywac¢ wtyczki jako wytgcznika.
- Nieprzestrzeganie tego zalecenia grozi porazeniem pradem elektrycznym i moze spowodowac¢ nieprawidtowe

dziatanie produktu.

+ Nie nalezy odtaczac¢ przewodu zasilajgcego w trakcie korzystania z produktu.

- Zwarcie moze uszkodzi¢ produkt.



Zalecenia dotyczace przenoszenia produktu

A\ OSTRZEZENIE

+ Przed przeniesieniem produktu nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym.
- W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem i uszkodzenia produktu.
+ Przed przeniesieniem produktu nalezy go wytaczy¢, odtaczy¢ od zasilania i odtgczy¢ od niego wszystkie kable.
- W przeciwnym razie istnieje niebezpieczenstwo $miertelnego porazenia pradem lub uszkodzenia produktu.
+ Podczas przenoszenia produktu nie wolno naraza¢ go na wstrzasy ani wywiera¢ nacisku na jego panel przedni.
- W przeciwnym razie istnieje niebezpieczeristwo $miertelnego porazenia pradem lub uszkodzenia produktu.
« Nalezy przestrzegac zalecen dotyczacych liczby os6b wymaganej do podniesienia produktu o danej masie. (Ponizej
25 kg na osobe; gdy masa przekracza 100 kg, nalezy skorzystac¢ z odpowiedniego sprzetu podnoszacego).
- W przypadku ponownego korzystania z produktu, ktéry ulegt uszkodzeniu, nalezy skontaktowac sie z centrum
serwisowym, poniewaz urzadzenie to moze spowodowac porazenie pradem lub pozar.
« Nie wolno trzyma¢ odwrdconego do géry nogami urzadzenia wytacznie za stojak. (Dotyczy tylko urzadzen, ktérych
mozna uzywac ze stojakiem).
- Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze prowadzi¢ do uszkodzenia podstawy, panelu lub innego rodzaju
uszkodzenia produktu.

/\ PRZESTROGA

+ Nie nalezy wyrzuca¢ opakowania produktu. Mozna je ponownie wykorzystac i umiesci¢ w nim produkt podczas
przenoszenia.

MIS70d



MS10d

Zalecenia dotyczace montazu produktu

A\ OSTRZEZENIE

+ Przed instalacjg produktu nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym.

- W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do porazenia pradem i uszkodzenia produktu.

Nie wolno upuszcza¢ zadnych przedmiotéw na produkt ani naraza¢ go na uderzenia. Trzymac poza zasiegiem dzieci i
nie umieszczac zabawek lub przedmiotéw w poblizu produktu, aby zapobiec rzucaniu nimi w jego ekran.

- Moze to spowodowa¢ zranienie 0s6b znajdujacych sie w poblizu oraz uszkodzenie urzadzenia.

Nie wolno umieszcza¢ lub zawiesza¢ na produkcie ciezkich przedmiotdw.

- Jedli produkt przewrdci sie lub upadnie, moze to spowodowac obrazenia ciata.

Nie wolno dotyka¢ powierzchni produktu, poniewaz moze ona by¢ goraca.

- Moze to skutkowa¢ obrazeniami ciata.

Produkt nalezy zainstalowac na podtodze, Scianie itp., upewniajac sie, ze zostat odpowiednio zamocowany na wypadek
dziatania czynnikéw zewnetrznych, takich jak wiatr i trzesienie ziemi.

- Nalezy przestrzega¢ dotaczonej instrukgji.

Nie pozwala¢ dzieciom na wspinanie si¢ na produkt ani zwieszanie si¢ z niego.

- Jedli produkt przewrdci sie lub upadnie, moze to spowodowac obrazenia ciata.

+ Urzadzenia nie wolno instalowa¢ w poblizu urzadzen grzewczych, np. grzejnikéw elektrycznych czy wyposazenia

oswietleniowego.
- Moze dojs¢ do pozaru, awarii lub porazenia pradem.

+ Produktu nie nalezy instalowac samodzielnie. Nalezy skontaktowac sie z serwisem autoryzowanym przez producenta.

Nalezy skontaktowac sie z technikiem serwisowym autoryzowanym przez centrum serwisowe.

+ Produktu nie nalezy instalowac w miejscach, gdzie bedzie narazony na dziatanie ttuszczéw lub mgty olejowej.

- Poniewaz moze to spowodowac¢ uszkodzenie produktu i jego upadek.

Nie nalezy pozostawia¢ w przejsciu lezacego kabla zasilajgcego lub sygnatowego.

- Moze to spowodowac, ze przechodzaca osoba potknie sie lub upadnie, co z kolei moze skutkowac porazeniem
pradem, pozarem, uszkodzeniem produktu lub obrazeniami ciata.

W przypadku podtaczania do urzadzenia zewnetrznego za pomoca krétkiego kabla nalezy zadbac, aby produkt nie

upadt.

- Moze to spowodowac obrazenia ciata i uszkodzenie produktu.

+ Jedli produkt zostanie upuszczony lub dojdzie do uszkodzenia obudowy, nalezy go wytaczy¢, odtaczy¢ kabel zasilajacy

od gniazda i skontaktowac sie z centrum serwisowym.

- Dalsze uzytkowanie produktu bez zastosowania odpowiednich srodkéw ostroznosci moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem lub pozaru.

Produkt nalezy zainstalowa¢ w suchym miejscu, gdzie nie bedzie narazony na dziatanie kurzu lub wody. Nalezy unika¢

wysokich temperatur i wilgoci.

- Moze ono spowodowac¢ porazenie pradem, pozar lub uszkodzenie produktu.

Produkt nalezy zainstalowac zgodnie z zasadami bezpieczeristwa w miejscu, ktére wytrzyma obciazenie masa

produktu.

- Brak wytrzymatosci na obcigzenie masa produktu moze skutkowac¢ upadkiem urzadzenia.

Podczas pracy z produktem nalezy zadbac¢ o komfortowsg i naturalng pozycje ciata gwarantujacg rozluznienie miesni.

+ Nie nalezy instalowac tego produktu w miejscu, ktdre jest chybotliwe, pochyte, niestabilne, narazone na wibracje lub

ktére nie zapewnia bezpiecznego i pewnego podparcia produktu uniemozliwiajgcego jego przemieszczenie sie. Nie
nalezy umieszczac¢ tkaniny ani zadnego innego przedmiotu pomiedzy produktem a meblem podtrzymujacym produkt.
- Produkt moze spas¢ lub przewrdci¢ sie, powodujac obrazenia ciata lub nieprawidtowe dziatanie.



/\ PRZESTROGA

Produkt nalezy zainstalowac¢ w miejscu, w ktérym nie wystepuja zaktécenia elektromagnetyczne.

Zainstalowanie produktu w warunkach niezgodnych z zalecanymi moze spowodowac znaczne pogorszenie jakosci
obrazu, skrécenie okresu eksploatacji produktu oraz pogorszenie jego wygladu. Przed instalacjg nalezy skonsultowaé
sie z technikiem serwisowym. Nie wolno instalowa¢ produktu w miejscach, w ktdérych wystepuje wysokie stezenie
drobnego pytu lub mgta olejowa, uzywane sg substancje chemiczne, produkt bedzie wystawiony na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, panuje bardzo wysoka lub bardzo niska temperatura badz poziom wilgotnosci osiaga
wysokie wartosci.

Nalezy zapewni¢ odpowiedni obieg powietrza wokét urzadzenia poprzez zainstalowanie go w stosownej odlegtosci

(przynajmniej 100 mm) od $ciany.

- Jesli produkt zostanie umieszczony za blisko $ciany, moze dojs¢ do jego odksztatcenia sie lub zaptonu
spowodowanego nadmiernym wzrostem temperatury wewnatrz produktu.

Gdy produkt jest podtgczony do zasilania nie wolno zakrywa¢ go obrusami, zastonami lub innymi materiatami (np.
tworzywami sztucznymi), aby nie blokowa¢ znajdujacych sie w nim otworéw wentylacyjnych.
- Przegrzanie sie produktu moze spowodowac jego odksztatcenie sie lub zapton.

Urzadzenia nie wolno uzytkowa¢ w miejscach o stabej wentylacji (np. na pétkach lub w szafkach), na poduszkach lub
dywanach ani na zewnatrz budynkdw.

- Moze dojs¢ do zaptonu produktu na skutek nadmiernego wzrostu temperatury wewnatrz urzadzenia.

+ Produkt nalezy zainstalowac na ptaskiej i stabilnej powierzchni, ktéra jest wystarczajgco duza, aby sie na niej zmiescit.
- Upadek produktu moze spowodowa¢ uszkodzenie ciata lub uszkodzenia produktu.

Podczas montazu produktu na pétce lub w szafce nalezy sprawdzi¢, czy jego dolna cze$¢ nie wystaje poza mebel.
- Niewtasciwy rozktad masy grozi upadkiem produktu, co moze skutkowa¢ obrazeniami ciata lub uszkodzeniem
produktu. Nalezy upewni¢ sig, ze produkt zmiesci sie w wybranej szafce lub na pétce.

Na zewnatrz produktu umieszcza sie tatwo dostepne urzadzenie roztaczajace.

Wewnatrz i na zewnatrz tego produktu wolno instalowa¢ komponenty spetniajace wymagania normy IEC 61643.

W przypadku montazu na zewnatrz nalezy ustawi¢ funkcje [Screen Off & Backlight (Outdoor Mode)].

- Aby zmniejszy¢ ryzyko powstawania wilgoci i skraplania pary wewnatrz urzadzenia, nalezy wtaczyc¢ tryb [Outdoor
Mode].

W przypadku pracy temperaturze ponizej zera stopni obudowa moze nie dziata¢ przez maksymalnie godzine. Dzieje

sie tak w celu podniesienia temperatury wewnatrz niej.
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Zalecenia dotyczace czyszczenia produktu

A\ OSTRZEZENIE

+ Zawsze nalezy dbac o czystos¢ produktu.
- Nagromadzenie sie kurzu na skutek niewykonywania czyszczenia produktu przez dtugi czas moze spowodowac
pozar lub uszkodzenie produktu.
+ W razie potrzeby wyczyszczenia wnetrza produktu nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym.
- Czyszczenie bez pomocy ze strony wykwalifikowanej osoby moze skutkowa¢ pozarem, porazeniem pradem
elektrycznym badz uszkodzeniem produktu.
+ Aby wyczysci¢ produkt, nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy i delikatnie wytrze¢ urzadzenie miekka Sciereczka, aby
unikna¢ zarysowac.
- Zarysowanie ekranu moze skutkowac¢ jego uszkodzeniem lub porazeniem pradem.
« Jesli wymagane jest czyszczenie przedniej ramki, nalezy spryskac miekka Sciereczke od 2 do 4 razy woda i przetrze¢
ramke w jednym kierunku.
(Nie dotyczy modeli LED)
- Za duza ilo$¢ wilgoci moze powodowa¢ powstawanie plam.

Nie wolno dotyka¢ powierzchni ekranu obstugiwanego przez zestaw diod LED.
- Moze to spowodowac uszkodzenie produktu.

Do czyszczenia produktu nalezy uzywac sprezonego powietrza i delikatnie zdmuchiwac kurz z przedniej ramki i

ekranu.

- Przedostanie sie substancji miedzy diody LED, z ktdérych zbudowany jest ekran, moze spowodowac uszkodzenie
produktu.

/\ PRZESTROGA

+ Aby wyczysci¢ produkt lub ekran, nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy i delikatnie wytrze¢ urzadzenie miekka Sciereczka.
Nie nalezy rozpyla¢ wody ani innych cieczy bezposrednio na produkt. W szczegélnosci nie nalezy czysci¢ produktu
przy uzyciu $rodkéw chemicznych, w tym $rodkéw do mycia szyb, odSwiezaczy powietrza, srodkéw owadobdjczych,
smaréw, woskdw (samochodowych, przemystowych), substancji zracych, rozciericzalnikéw, benzenu, alkoholu itp.,
poniewaz moga one uszkodzi¢ produkt lub jego panel.

- Moze to spowodowac pozar, porazenie pradem lub uszkodzenie produktu (znieksztatcenie, korozje lub pekniecie).
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Zalecenia dotyczace eksploatacji produktu

A\ OSTRZEZENIE

+ Z produktu nie wolno korzysta¢ w $rodowisku o zbyt wysokiej temperaturze lub wilgotnosci.
- Moze w nich dojs$¢ do porazenia pradem lub uszkodzenia produktu.

+ Jesli produkt bedzie uzywany przez dtuzszy czas, uzytkownik powinien zadba¢ o przerwy na odpoczynek, aby chroni¢
wzrok.
- Ogladanie przez dtugi czas moze spowodowac uszkodzenie wzroku.

+ Stuchanie przy duzej gtosnosci przez dtuzszy czas lub przedtuzone uzytkowanie moze spowodowac uszkodzenie
stuchu.

+ W przypadku dostania sie ptynu lub przedmiotéw do wnetrza produktu nalezy wytaczy¢ produkt i odtaczy¢ go od
gniazda elektrycznego, a nastepnie skontaktowac sie z centrum serwisowym.
- W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem.

+ Jesli na ekranie przestanie by¢ wyswietlany obraz lub przestanie by¢ emitowany dZwiek, nalezy przestac korzysta¢
z produktu. Nalezy natychmiast wytaczy¢ produkt, odtaczy¢ go od gniazda zasilania i skontaktowac sie z centrum
serwisowym.
- W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem.

+ Nie wolno upuszczac¢ zadnych przedmiotéw na produkt lub ekran ani narazac ich na uderzenia.
- Moze to spowodowac obrazenia u 0séb znajdujacych sie w poblizu, nieprawidtowe dziatanie produktu i uszkodzenie

ekranu.

+ Jesli z urzadzenia wydobywa sie dym, inny zapach lub dziwne odgtosy, nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy i skontaktowac
sie z centrum serwisowym.
- Kontynuowanie uzytkowania produktu bez podjecia odpowiednich czynnosci zaradczych moze doprowadzi¢ do

porazenia pradem lub pozaru.

Nie wolno podejmowac préb samodzielnego demontazu, napraw lub modyfikacji produktu. Jesli wymagana jest
naprawa, nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym.
- Moze doj$¢ do pozaru lub porazenia pradem.

Nie wolno umieszcza¢ na produkcie przedmiotéw, w ktérych znajduja sie ciecze, takich jak wazony, kubki itp., gdyz

moze to prowadzi¢ do przedostania sie ptyndw do jego wnetrza.

- Niestosowanie sie do tych zalecer moze spowodowa¢ pozar, porazenie pradem elektrycznym, awarie lub
odksztatcenie produktu.

+ Nie nalezy mocno naciskac ani dotyka¢ powierzchni produktu rekoma lub ostrymi przedmiotami, takimi jak gwozdzie,
otdwki czy dtugopisy. Nie dotykaj ani nie zarysowuj przodu i bokéw ekranu metalowymi przedmiotami.
- Moze to spowodowac uszkodzenie produktu i jego nieprawidtowe dziatanie.

+ Nie wolno dotyka¢ produktu, jesli zostat wystawiony na dziatanie promieni stonecznych lub intensywnego Swiatta,

poniewaz moze on by¢ goracy.

MIS70d
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+ W poblizu produktu nie wolno uzywac¢ urzadzen elektrycznych wysokiego napiecia (np. elektronicznej putapki na
owady).
- Moze to spowodowac¢ zwarcie elektryczne w produkcie, ktére z kolei moze skutkowac jego wadliwym dziataniem.

MS10d

+ W przypadku wystapienia wycieku gazu nie wolno dotyka¢ gniazda elektrycznego i nalezy otworzy¢ okna w celu
zapewnienia wentylacji.
- W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem.
+ Jedli produkt zostanie upuszczony lub uszkodzony, nalezy go wytaczy¢ i wyja¢ przewdd zasilajacy z gniazdka.
- Dalsze uzytkowanie produktu bez zastosowania odpowiednich srodkéw ostroznosci moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem lub pozaru. Nalezy skontaktowac¢ sie z centrum serwisowym.
+ Mate czesci nalezy trzymac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
- W przypadku potkniecia jakiegokolwiek elementu przez dziecko, nalezy niezwtocznie skonsultowac sie z lekarzem.
+ Nalezy umiesci¢ produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci. Co wigcej nie wolno rzuca¢ zabawkami i przedmiotami w
produkt i jego ekran.
- Moze to spowodowac obrazenia u 0séb znajdujacych sie w poblizu, nieprawidtowe dziatanie produktu i uszkodzenie
ekranu.
+ Nalezy odtaczy¢ wszystkie Zrédta zasilania poprzez odpiecie kabli zasilajacych, aby catkowicie pozbawi¢ urzadzenie
doptywu pradu.

/\ PRZESTROGA

« Ten panel to zaawansowany produkt zawierajacy miliony pikseli. Podczas wyswietlania zawartosci na ekranie od czasu
do czasu widoczne mogg by¢ pojedyncze punkty. Poniewaz takie nieaktywne piksele nie sg wada, nie wptywajg na
wydajnos¢ i niezawodnos¢ produktu.

+ W poblizu produktu nie wolno przechowywa¢ zadnych tatwopalnych substancji.

- Stwarza to zagrozenie pozarowe.

+ Nalezy zachowac¢ odpowiednig odlegtos¢ od produktu.

- Patrzenie na produkt ze zbyt matej odlegtosci moze spowodowac uszkodzenie wzroku.

+ Nalezy ustawi¢ odpowiednig dla produktu rozdzielczo$¢ i czestotliwos¢.

- W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia wzroku.
« Jesli produkt jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy robi¢ regularne przerwy.
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Zalecenia dotyczace korzystania z pilota zdalnego sterowania

A\ OSTRZEZENIE

+ Nalezy unikac¢ miejsc o wysokim poziomie wilgotnosci.
- Moze w nich dojs$¢ do porazenia pradem lub uszkodzenia produktu.

Baterii nie wolno wystawia¢ na dziatanie wysokich temperatur, ktérych zrédtem moga by¢ m.in. padajace bezposrednio
na urzadzenie promienie stoneczne, kominki i grzejniki elektryczne.
- Moze to spowodowac pozar lub odniesienie obrazen przez uzytkownika.

Podczas wymiany baterii pilota zdalnego sterowania nalezy uwazac, aby dzieci nie miaty mozliwosci ich potkniecia.
Baterie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
- W przypadku potkniecia baterii przez dziecko nalezy natychmiast skonsultowa¢ sie z lekarzem.

Nie pozbywac sie baterii poprzez wrzucenie ich do ognia.
- Zuzyte baterie nalezy przekazac do lokalnego punktu recyklingu lub punktu sprzedazy realizujacego zbidrke baterii.

Zuzyte baterie, w tym baterie do wielokrotnego tadowania, nalezy odda¢ do recyklingu; nie wolno miesza¢ ich z

odpadami z gospodarstwa domowego.

- Zuzyte baterie, takze te do wielokrotnego tadowania, nalezy przekaza¢ do lokalnego punktu recyklingu lub punktu
sprzedazy realizujgcego zbiérke baterii.

/\ PRZESTROGA

Nie doprowadza¢ do zwarcia baterii ani ich nie demontowac.
- Moze to spowodowac pozar lub porazenie pragdem elektrycznym.

+ Pilot zdalnego sterowania moze nie dziata¢ prawidtowo w Swietle stonecznym lub przy mocnym oswietleniu
sztucznym. Jesli produkt jest uzywany w takich warunkach, nalezy przenies¢ go w inne miejsce.

Sprawdz, czy miedzy urzadzeniem a pilotem nie ma przeszkdd blokujacych przesytanie sygnatu.

Nie wolno miesza¢ nowych baterii ze starymi.

- Przegrzanie lub wyciek elektrolitu z baterii moze spowodowa¢ pozar lub porazenie pradem.

+ Nalezy uzywac baterii tylko okreslonego typu. Nie wolno wktada¢ baterii, ktérych nie mozna tadowac w tadowarce.
- Przegrzanie lub wyciek elektrolitu z baterii moze spowodowa¢ pozar lub porazenie pradem.

MIS70d
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Zalecenia w przypadku wystapienia zjawiska utrwalenia obrazu

+ Wyswietlanie nieruchomego obrazu przez dtugi czas moze spowodowac¢ uszkodzenie ekranu w postaci wystepowania
zjawiska utrwalenia obrazu. Ten sam problem dotyczy wiekszosci produktéw innych firm. Powstate uszkodzenie nie
jest objete gwarancja.

- W przypadku dtuzszego korzystania z monitora nalezy uzywac wygaszacza ekranu.

Utylizacja produktu

+ Produktu nie wolno wyrzucac razem z ogélnymi odpadami z gospodarstwa domowego.
+ Utylizacje produktu nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z obowigzujgcymi lokalnie przepisami.
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KORZYSTANIE Z PILOTA ZDALNEGO
STEROWANIA

Opisy zamieszczone w tej instrukcji dotycza przyciskéw na pilocie zdalnego sterowania. Zaleca sie uwazne przeczytanie =~ ————
instrukgji i uzytkowanie monitora w poprawny sposéb. W celu wtozZenia baterii nalezy otworzy¢ pokrywe komory baterii,

wtozy¢ baterie (1,5 V AAA) zgodnie z oznaczeniami () i (=) na etykietach w komorze baterii, a nastepnie zamkna¢

pokrywe komory baterii. W celu wyjecia baterii wykonaj czynnosci takie, jak przy ich wktadaniu, ale w odwrotnej

kolejnosci. Elementy przedstawione na ilustracjach moga réznic sie od zakupionych akcesoriéw.

MIS70d

Q

/\ PRZESTROGA

+ Nie wolno miesza¢ starych baterii z nowymi, poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia pilota.

+ Pamietaj, aby kierowa¢ pilota w strone czujnika zdalnego sterowania w monitorze.

+ Niektdre funkcje pilota zdalnego sterowania moga nie by¢ obstugiwane w niektérych modelach.

+ Baterii wewnetrznej i zewnetrznej produktu nie wolno wystawia¢ na dziatanie wysokich temperatur, ktérych Zrédtem
moga by¢ m.in. padajace bezposrednio na urzadzenie lub akcesoria promienie stoneczne i ogien.
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* Zaleznie od modelu

() (ZASILANIE) Wigczanie i wytaczanie monitora.
o (WYCISZENIE) Wycisza wszystkie dzwigki.
Start (Komputer wbudowany) Dziata tak samo jak klawisz systemu Windows.

o =)

MS10d

Space (Komputer wbudowany) Dziata tak samo jak klawisz spacji.
Alt+Tab (Komputer wbudowany) Dziata tak samo jak kombinacja klawiszy

0©
®

Start AltsF4) Alt+Tab.
Alt+F4 (Komputer wbudowany) Dziata tak samo jak kombinacja klawiszy
Alt+F4,

Przyciski numeryczne Stuzg do wprowadzania znakéw numerycznych zgodnie
z wybranym ustawieniem.
Display Wyswietla na ekranie aktualnie wybrane Zrédto sygnatu

zewnetrznego.
Display

OEEE
EEE
Y

Input Wyswietla okno ustawien zrédta zewnetrznego.

| Input ” Home Home Umozliwia powrdt do poprzedniego ekranu.

=
5
3
2

2 Funkgja nie jest obstugiwana przez ten model.

@
@)
O
@)

Menu Wyswietla okno ustawien ogélnych.

. Witacza lub wytgcza przycisk zasilania znajdujacy sie z przodu produktu
badz funkcje dotykowa.

'\@'

O Wtacza lub wytacza przycisk zasilania znajdujacy sie z przodu produktu.
O Wiacza lub wytgcza funkcje dotykowa.
. \Wtacza lub wytacza funkcje umozliwiajaca wstrzymanie ekranu.
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(=] Wiacza lub wytacza ekran.

<X (Komputer wbudowany) Dziata tak samo jak klawisz Backspace.
Przyciski nawigacji Przewijanie pozycji menu i ustawien.

Enter Wybdr menu i ustawien oraz zatwierdzanie wyboru.

& Witacza funkcje notowania.

Back Cofniecie sie o jeden poziom w funkcjach opartych na funkcji interakgji.
CH+/- Umozliwia przewijanie listy zapisanych programéw/kanatow.

PgUp Przejscie do poczatku strony.

PgDn Przejscie na koniec strony.

VOL+/- Umozliwia regulacje poziomu gtosnosci.

Klawisze funkcji (Komputer wbudowany) Dziata tak samo jak klawisz funkgji.

MIS70d
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PODtLACZANIE

Do monitora mozna podtaczac rézne urzadzenia zewnetrzne. Zmiana Zrédta sygnatu wejsciowego i wybdr podtaczanego
urzadzenia zewnetrznego.
Wiecej informacji o podtgczaniu urzadzenr zewnetrznych mozna znalez¢ w dotgczonych do nich instrukcjach obstugi.

Podtaczanie do komputera

Zestaw nie zawiera niektdrych przewoddw.
Ten monitor obstuguje funkcje Plug and Play*.

* Plug and Play: funkcja umozliwiajaca komputerowi rozpoznanie urzadzen podtaczonych przez uzytkownika bez
konfigurowania urzadzenia lub ingerencji uzytkownika podczas wtgczania zasilania.

Podtaczanie urzadzenia zewnetrznego

Podtacz do monitora odbiornik sygnatu HD, odtwarzacz DVD lub magnetowid, a nastepnie wybierz odpowiedni tryb
sygnatu wejsciowego.

Zestaw nie zawiera niektérych przewoddw. W celu uzyskania najwyzszej jakosci obrazu i dZzwigku zalecane jest
podtaczenie urzadzer zewnetrznych do monitora za pomoca przewoddéw HDMI.

© uvwaGa

+ W celu uzyskania jak najwyzszej jakosci obrazu zalecane jest podtaczenie monitora przez ztgcze HDML.
+ Aby zachowa¢ zgodnos¢ ze standardowymi danymi technicznymi produktu, nalezy uzywac ekranowanych przewodéw
interfejsu z rdzeniem ferrytowym, takich jak przewéd DVI-D.

W przypadku wtgczenia zimnego monitora ekran moze drga¢. To normalne zjawisko.
+ Na ekranie moze pojawic sie kilka czerwonych, zielonych lub niebieskich kropek. To normalne zjawisko.

Zalecamy korzystanie z przewodéw High Speed HDMI®/™. (Maksymalnie 3 m)
+ Nalezy korzystac z certyfikowanego przewodu z logo HDMI. W przypadku uzywania niecertyfikowanego przewodu
HDMI moze wystapi¢ problem z wyswietlaniem obrazu lub btad potaczenia.

Zalecane typy przewodu HDMI
- Przewdd High Speed HDMI®/™
- Przewdd High Speed HDMI®/™ z obstuga sieci Ethernet

B &4
| \%/\\ HDMI:A=11,65mm;B=20,65mm

AT N7 4 USB:A=83mm;B=16 mm
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+ Jesli nie stycha¢ dzwieku w trybie HDMI, nalezy sprawdzi¢ ustawienia komputera. Niektdre komputery wymagaja
recznego ustawienia wyjsciowego sygnatu audio na HDMI.

Aby korzystac z trybu HDMI-PC, w menu PC/DTV nalezy wybrac¢ tryb PC.

Podczas korzystania z trybu HDMI-PC moga wystepowac problemy ze zgodnoscia.

Przewdd zasilajacy musi by¢ odtaczony.

Konsole do gier nalezy podtgczy¢ do monitora za pomoca przewodu dotgczonego do konsoli.

« Danych, ktérych Zrédtem jest port HDMI INPUT, nie mozna przesyta¢ do portu HDMI OUT. (Port HDMI OUT obstuguje
wytgcznie technologie Android/VGA/USB).

+ Okreslone zewnetrzne ztgcze wejsciowe i ztacze touch-out sg ze soba potaczone. W przypadku korzystania ze ztacza

touch-out nalezy potaczy¢ ze sobg potaczone ztacza. (Model dotykowy)

- HDMI1/HDMI2: Touch 1

- HDMI3/VGA: Touch 2

/\ PRZESTROGA

+ Po podtaczeniu wejsciowego przewodu sygnatowego nalezy zamocowac go, dokrecajac wkrety w prawa strone.

+ Nie wolno przyciskac palca do ekranu przez dtuzszy czas. Moze to doprowadzi¢ do tymczasowych zaktécen pracy
ekranu.

+ Nalezy unika¢ umieszczania odbijajgcych Swiatto obiektéw przed zestawem w odlegtosci wynoszacej co najwyzej
50 cm.

+ W celu uniknigcia wystepowania zjawiska utrwalenia obrazu nalezy unika¢ wyswietlania na ekranie nieruchomych
obrazéw przez dtuzszy czas. Jezeli jest to mozliwe, nalezy korzystac z wygaszacza ekranu.

+ Urzadzenie do komunikacji bezprzewodowej znajdujace sie w poblizu monitora moze zaktdcac obraz.

O uvwaGa

+ W zwigzku z aktualizacjg funkcji produktu tres¢ instrukcji zwigzana z oprogramowaniem moze ulec zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia.

+ Niektdre funkcje opisane w instrukcji obstugi moga nie by¢ obstugiwane przez okreslone modele lub w niektdrych
krajach.

+ Protokét SNMP 2.0 jest obstugiwany.

MIS70d
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WPROWADZENIE (system operacyjny IFP)

System operacyjny IFP dla edukacji:

+ Zupetnie nowy program uruchamiajacy system operacyjny, przejrzyste strefy funkcjonalne, wydajne skréty

+ Nowy wyglad paska systemowego, scentralizowane sterowanie, mozliwos¢ personalizacji

+ Wydajna i elastyczna praca w wielu oknach, unikalne rozwigzanie dla IFP

+ Smarter Note obstuguje rozpoznawanie pisania, skojarzenia graficzne, wyszukiwanie stéw kluczowych, inteligentne
funkcje Excel i upiekszanie pisma recznego

+ Wiecej narzedzi skrétéw wspierajacych nauczycieli w zapewnianiu lepszej interakcji na lekcjach

+ Bardziej elastyczne udostepnianie ekranu, obstuga bezklienckiej kopii lustrzanej, niestandardowego udostepniania
ekranu okna i synchronizagji pulpitu

/\ PRZESTROGA

+ Podstawowa konfiguracja Ul/UX, aplikacji i menu przedstawione w niniejszej instrukgji i produktu moga sie réznic.
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[Launcher]

Aby umozliwi¢ nauczycielom tatwe i sprawne uruchamianie aplikacji, plikdw i stron internetowych powszechnie
uzywanych w nauczaniu, w programie [Launcher] do edukacji ogdlnej dodano obszar skrétéw dla nauczycieli w strefach
funkcjonalnych. Nauczyciele moga przeciaga¢/wysyta¢ czesto uzywane aplikacje, foldery/pliki i strony internetowe

do aplikacji [Launcher] w celu szybkiego uruchomienia. Ponadto spersonalizowalismy rézne tapety, z ktérych moga
korzystac¢ nauczyciele.

1 Po uruchomieniu aplikacji [Launcher] domyslny widok jest jak nizej.

IMNS10d
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2 Tworz skréty do aplikacji, plikéw, witryn i zarzadzaj nimi w aplikacji [Launcher]:

& 131433

o

© Remove
E3 Show Original

Ly
b

[

2 e 1) @ X 7 03:00AM




3 Personalizuj kolorowe tapety:

-

& 7 0510AM

Settings.

2 Wireless & Network ¢ sils

@ Personal
iy P——.

Input & Output
2 I put

@ Avplication
G System

@ About

23
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[Status Bar]

Prawy gérny obszar to gérny pasek stanu, ktdry zawiera:

MS10d

[Touch Menu]

Kliknigcie ikony |- otwiera [Touch Menu], w ktérym mozna przetgczac zrédta wejsciowe.

= 295299 B & O 5 T 0341AM

Common settings

@ = = =
.ie « s

“rennr - ows




[Brightness and Sound]

Klikniecie ikony otwiera [Touch Menu], w ktérym mozna personalizowac ustawienia.

Common settings

25
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[Ethernet]

Klikniecie ikony (31 w prawym gérnym rogu otwiera strone [Settings] — [Ethernet].

= 295299 B & 0O 5 T 0343AM

MS10d

(@)

Senngs

a Wireless & Network 8 e

gy Personal Exherner
L & Outy

T—’ Input. put

@ Aeplcaton

@ Swem

@ Awow

[Hotspot]

Klikniecie ikony i1 otwiera strone [Settings] — [Hotspot], na ktérej mozna skonfigurowac hotspot.



[Wi-Fi]

27

Po instalacji modutu Wi-Fi w prawym gérnym rogu pojawi sie ikona . Kliknij, aby otworzy¢ strone [Settings] — [Wi-

Fil.

S 295299

Setings

2 inpw s Oupu
@ Hoplcation
GJ System

[0

Chacse A Network

= WERADUGSG

R AP-18T10219-0185-42

R AP-TbbodcB7-2509-40

R AP.(2644322-261141

T ovIE

= 0343 AM

Connected @

IMNS10d
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[Time]
Klikniecie powoduje otwarcie strony [Settings] — [Date & Time].

MS10d

S 295299

(@)

Setings

2= Wireless & Network < Dates Time

gy Personal Use 24-Hour Format
2 iowsoupn Automatic Date & Time
@ Aoplcation Date Format

e System - Time Zone

@ Awow




[Shortcut Area]

Srodkowy obszar to obszar przechowywania wpiséw skrotéw, np.:

Skrot aplikacji
Przeciagnij ikone z [All Apps] do [Launcher], aby utworzy¢.

Krok 1: Przeciagnij ikony aplikacji z [All Apps].

S 269343

& @ W) % 0233AM

29
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Krok 2: Przeciggnij do obszaru przechowywania, w ktérym chcesz jg umiescic.

S 269343

Drag here to create 8 shortcut

& @ W) % 0233AM




Krok 3: Utwérz pomyslnie po podniesieniu reki.

© ©

00606
00®

B & @ 5 0234AM
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Teraz aplikacje mozna szybko uruchomic, klikajac ikone.

& 269343
o [ New tab

e (5

@ Search or type URL

Google

ve @6

Wikipedia YouTube Yahoo Instagram

B @ ) & 0236AM




[File Shortcut]
Przeciagnij lub wyslij pliki/foldery z [Finder] do [Launcher], aby utworzy¢.

Krok 1: Przeciagnij pliki/foldery z [Finder].

S 236575

B & 4 & 0238AM

33
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Krok 2: Przeciggnij do obszaru przechowywania, w ktérym chcesz jg umiescic.

S 236575 g

Drag here to create  shartcut

Storage »
a

Storage

=

Cloud Drive

S @ ) & 0238AM




Krok 3: Utwérz pomyslnie po podniesieniu reki.

2 @ 4 % 0239AM
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Teraz mozna szybko otworzy¢ Sciezke folderu, klikajac ikone.

= 262505

S———
a

Storage

S 6 4 @ 5 T 0227AM




Wskazéwka 1: Istnieje jeszcze inny sposdb tworzenia.
Wybierz plik — kliknij na dole [Send] — wybierz [Shortcut], aby utworzy¢.

= 393577

= 262505

Teraz plik mozna szybko otworzy¢, klikajac ikone.

436.pg

"D e
D& senen

S 6 4 @& X

=

=

02:19 AM

02:21 AM
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Wskazéwka 2: Przytrzymaj ikone, aby szybko znalez¢ Sciezke pliku Zrédtowego.

= 262505 S 6 4 @ S T 0229AM
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[USB Shortcut]

Po wtozeniu pendrive'a w aplikacji [Launcher] pojawi sie skrét. Kliknij go, aby otworzy¢ pendrive w aplikacji [Finder].

& 459113 B e W1 @ 5 T 0251AM

39
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[Shortcut Management]

Aby zarzadzad skrétami, mozna je dtugo naciskac lub przeciagac:

MS10d

[Remove]

Nacisnij i przytrzymaj ikone, aby wyswietli¢ pasek menu, kliknij [Remove], aby usuna¢ wpis skrétu w aplikacji [Launcher].

5131433 & 6 4 @ 5 T 0310AM

Q0

© Remove
E3 show Original
a

131433 5 ¢ d) @ 5 T 0310AM




[Change Position]

Przytrzymaj i przeciagnij, aby zmieni¢ potozenie w aplikacji [Launcher].

= 426345

5 426345

S ¢ 0 @ 5 T 0322AM

& & 4 @ 5 T 0323AM

41
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[Wallpaper]

W aplikacji [Launcher] dostepne sa spersonalizowane tapety do wyboru dla nauczycieli:

MS10d

[Default Wallpaper]

= 459113 @ ) 5 T 0510AM

—~—

= Wireless & Network ¢ stils

@ Persanal

nput & Output
&

@ Aeplication

GQ System

@ Hoout .




[Custom Wallpaper]
Aby ustawic tapety, otworz strone [Settings] — [Personal] — [Wallpaper] — [Stills].

& 459113 * O i
© 0 g
»,;; Wireless & Network < stills

@ Piecns

2 Input& Output
2 = pu

@ Aeplication

G System

05:10 AM
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[System Bar]

[System Bar] stanowi dla nauczycieli rozwigzanie do scentralizowanego i wydajnego zarzadzania zadaniami i
przetaczania ich oraz do korzystania z narzedzi w wielu scenariuszach. Integruje gtéwnie trzy czesci tresci: menedzera
zadan, menedzera aplikacji i menedzera narzedzi, dzieki czemu nauczyciele mogg w spéjny sposéb wiagczac elementy
w tym integratorze. Jednoczesnie wspiera réwniez nauczycieli w dostosowywaniu konfiguracji i zarzadzaniu zgodnie z
nawykami prowadzenia lekcji. Domyslnie dla nauczyciela przewidziano wejscia z dotu i z obu stron, a nauczyciel moze
réwniez skonfigurowac¢ ukrycie/pokazanie w [Settings] zgodnie ze swoimi przyzwyczajeniami.

1. Kontroluj postep Zrédet danych wejsciowych, zadania, aplikacje i narzedzia z punktu centralnego

Zrédto danych wejéciowych i uruchomione aplikacje

& 033129

Other channel




[All Apps]

Wszystkie narzedzia

5 033129

5 033129

00606
(o N N

2 e 0 @ % T 0421AM

8 @ 9 @ & T 0426AM
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2. Dostosuj wysSwietlanie [System Bar], w tym tresci i potozenia
Dostosuj zawartos¢

S 033129

P00 e
00

a ¢ 0 @ X

=

04:23 AM




Dostosuj potozenie

& 360809

Settings

Personal
Personal Wallpaper

‘Swipe up options at the bottom

Input & Output

Application

System

Source Menu

9 @ S 7 0434AM

47
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[Navigation Bar]

o
Q Menedzer zadan w [System Bar]. Tutaj kontroluj postep zadan:
=
Spis tresci Opis
Kliknieci 'k zliwi 6t do interfej kto ke
[Back] ikniecie przycisku [l umozliwia powrét do interfejsu, za pomocg ktdrego wykonano

ostatnig operacje.

[Home] Klikniecie przycisku n umozliwia powrét do pulpitu.
[Backstage] Kliknij n aby wyswietli¢ okno i pokazac ostatnio uzywane aplikacje i Zrodta wejsciowe.
[Backstage]

Mozna usuna¢ wszystkie postepy uzywajac jednego klawisza [Clean All] lub przeciagajac je w gére. Mozna réwniez
klikng¢ jeden z proceséw, aby do niego wejsc.

5 033129




[Application Center]

Program uruchamiajacy i menedzer aplikacji w [System Bar]. Tutaj mozna znalez¢ wszystkie aplikacje.

49

Spis tresci Opis
()
[Defautt Shortcut] [System Bar] pokazuje nastepujace domyslne aplikacje: [Note], [Finder], [Browser]
Kliknij skrét, aby rozpocza¢ proces.
CIOIOIOIC R CICHOIO K.
[All Apps] Aplikacje instalowane domyslnie to: [Browser], [Cloud Drive], [Email], [Finder], [Keeper],

[LG ConnectedCare DMS], [Note], [Palette], [Settings], [OfficeSuite], [LG CreateBoard
Share]

Aplikacje w uzyciu

Kliknij aktualnie uruchomiona aplikacje i kontynuuj proces.

IMNS10d
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[Default Shortcut]

Obstuga tworzenia skrétéw do 4 powszechnie uzywanych aplikacji w [System Bar]. Nauczyciele moga przeciagac i
upuszczac skréty do innych aplikacji ze wszystkich aplikacji w celu ich zastapienia.
Krok 1: Kliknij [All Apps] i znajdzZ zadana aplikacje.

5 033129 2 e 1) @ & T 0421AM

000606
000®




Krok 2: Przytrzymaj i przeciggnij.

S 033129

G @ 4 @ % T 0426AM

51



MS10d

52

Krok 3: Przejdz do [System Bar], aby utworzy¢ domyslny obszar skrétéw.

S 033129

P00 eo
00

5 033129

00606
00O

a2 ¢ 0 @& X

a2 e 4 e 5

=

=

04:23 AM

04:23 AM




[Small Tools]

Dzigki tym narzedziom nauczyciel moze poprawi¢ jakos¢ nauki interaktywnej z uczniami, zapewniajgc zabawe:

Lista narzedzi

53

M.in. [Menu], [Annotation], [CountDown], [Capture], [Stopwatch], [AirClass], [Spotlight], [Freeze], [ScreenLock] oraz

[Record].
lkona Funkcje Opis
Common settings
< o o
= =2
i3l
[Menu]
Menu G e () k —@ ch
T Wyswietla wszystkie zrédta danych wejsciowych, takie jak [PC], [Android], [HDMI],
[Type-C] oraz [VGA].
2 Wyswietla bardziej zaawansowane ustawienia, takie jak [Audio], [Screen], [Display]
i [Adjust] dla Zrédta danych wejsciowych.
< O X
0 . T Umozliwia nauczycielom pisanie na dowolnej aplikacji, wideo, stronie internetowej,
= [Annotation] dokumencie lub obrazie.
Annotation 2 Niezaleznie od tego, czy nauczyciel korzysta z innych zrédet wprowadzania, czy
z systemu Android, moze robi¢ notatki na dowolnych tresciach wyswietlanych na
ekranie.
Timer 0O X
23 00 59
00 : 01 : 00
8 01 02 01
[CountDown]

CountDown

F hen time is u

Narzedzie odliczajace czas okreslonego przedziatu czasu.

MIS70d
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lkona Funkcje Opis
= g g X
Freedom Full Window Save Insert Close
[Capture] T Nauczyciele moga robi¢ zrzuty ekranu z dowolnego obszaru na ekranie, w tym
Capture tresci z aplikacji, stron internetowych i filmow.
2 Nauczyciel moze wybra¢ tryb [Freedom], [Full] i [Window].
Obstuga wstawiania tablicy do edycji.
Stopwatch O x
& 00 : 00 : 01
[Stopwatch] 000000
Stopwatch
Narzedzie, ktére odlicza w gére od zera w celu pomiaru uptywu czasu.
< 2 X
O] 5(0]
ik
i
[=]: e
www.embgedu.com
C‘ 123456
*a
[AirClass] e

AirClass

s o>
i

& B A E

T Nauczyciele moga zaprasza¢ uczniéw do dotgczenia do interaktywnych zaje¢ za
pomocg kodu QR lub adresu IP.

2 Obejmuje gtosowanie, udzielanie odpowiedzi, selekcje odpowiedzi, wiadomosci i inne
bogate dziatania.
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lkona Funkcje Opis
® X
Setting Close
[Spotlight]
Nauczyciele moga korzystac z tej funkcji, aby skupi¢ sie na okreslonych obszarach
ekranu.
@ Q@ 8 X
[Freeze] Zoom+ Zoom: Default Close
Freeze
Nauczyciel moze zamrozi¢ i powiekszy¢ biezaca tres¢ na ekranie.
[ScreenLock] Nauczyciel moze zablok?wac ekre?n z.a pomoc:% opgji |;ScreenLock] i odblokowac¢ go,
wprowadzajac hasto, ktdre ustawia sie w sekji [Settings].
Screenlock
Eﬂ [Record] Nagraj tresci na ekranie.

Record

MIS70d
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[Tools Customize]

Obstuga tworzenia 4 czesto uzywanych mininarzedzi w [System Bar]. Nauczyciele moga dodawa¢ inne narzedzia,
korzystajac z opcji [More], zastepujac aktualne.

Krok 1: Kliknij [Edit] lub przytrzymaj ikone narzedzia, aby przej$¢ do stanu edycji.

& 033129 B ¢ 0 @ & 7T 0426AM




Krok 2: Kliknij -, aby usuna¢ wskazanie w [System Bar].

& 033129

& 033129

) @ %

= 0427 AM

ZF 04:27 AM

57
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Kliknij +, aby doda¢ wskazanie w [System Bar].

& 033129

& 033129

1) @ &

) @ %

= 0427 AM

Z 04:28 AM




[System Bar Settings]

Standardowo przewidziano wejscie od dotu i bokéw

&= 360809

= 360809

a6 W @ X T 0434AM

B e 0 @ 5 T 0434AM
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Nauczyciele moga réwniez skonfigurowac ukrywanie/wyswietlanie w ustawieniach zgodnie ze swoimi nawykami

uzytkowania

S 295275

< Finder

Storage »

—

Aams oom

8 ‘
iy~~~ g~

Music Notes Notifcations Pctures

- .

Podcasts Ringtanes

R =
80

53

=

03:19 AM




[Multi-Windows]

Funkcja [Multi-Windows] zapewnia nauczycielom nowe rozwigzanie operacyjne w systemie IFP. Dzigki okienkowemu
wyswietlaczowi tresci nauczyciel moze nadal sprawnie czytac informacje o tresci w widocznym zakresie, stojac przed
duzym ekranem. Dzigki zarzadzaniu aplikacjami w oknach ramie moze swobodnie i wygodnie sterowa¢ rozmiarem
ekranu i potozeniem okna aplikacji. Dzieki rozwigzaniu wielozadaniowosci nauczyciele moga wyswietla¢ i obstugiwac
wiele aplikacji i narzedzi jednoczesnie, na przyktad demonstrujac zawartos¢ materiatéw szkoleniowych podczas
pisania kluczowych punktéw na tablicy. Ponadto nauczyciele moga réwniez przeciggac i upuszczac zawartos¢ miedzy
aplikacjami, aby wygodniej i wydajniej wymienia¢ informacje miedzy réznymi aplikacjami.

T Rozwigzanie z duzym ekranem, ktdre jest bardziej odpowiednie dla nauczycieli do czytania:

Przyktad 1: [Finder] dla trybu okien:

S 295275 ) X T 0319AM

a
g - s

Download Movies

Cloud Drive H —

Notifcations Pictures

IMNS10d
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Przyktad 2: [Settings] dla trybu okien:

& 065899

Settings

e Wireless & Network

{y Personal _

Input & Output
Application
System

Abo

O X 7 0343AM

Wireless & Network

Ethemet

Bluetooth

No VPN connected >



2 Nauczyciele moga tatwo zmienia¢ rozmiar i potozenie okna:
Przyktad 1: Przeciagnij krawedz, aby zmieni¢ rozmiar okna:

5 065899 ) X F 0340 AM

Browser

@ wwwgoogle.com  earth

Google Earth

you can draw o tfmap, add your photos
and videos, cugomize your view, and share
and

Google Earth fveb  EarthView ~ Earth  Earth Studio  Eart

W enwikipedidorg ik > Earth

Earth - Wikiedia

Earth is the thifil planet from the Sun and the
only astronomifial object known to harbor life.
About ...

Alternative nanfles: Gaia, Gaea, Terra, Tellus,
the World, the Qlobe
Surface pressufe: 101325 kPa (at MSL)

Ageof Earth | Historyof Earth  Planet Earth  Future of Eart

People alsclask

IMNS10d
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Przyktad 2: Przeciagnij gérny pasek okna do krawedzi ekranu, aby szybko zmieni¢ rozmiar na 1/4 ekranu:

5 491907

MS10d




3 Pokaz wiecej aplikacj

i narzedzi na ekranie:

Przyktad 1: Wydajnie wysSwietlaj zawarto$¢ podczas nagrywania w [Note]:

S 262507
© wwwgooglecom earth
Google Earth

Create stories and maps. With creation tools, you can draw on the map,
add your photos and videos, customize your view, and share and
collaborate with

GoogleEarth Web  EarthView  Earth  EarthStudio  EarthVR  Earth Versions

W enwikipedia.org  w

Earth - Wikipedia

Earth is the third planet from the Sun and the only astronomical object
known to harbor life. About

Alternative names: Gaia, Gaea, Terra, Tellus, t! Vorld, the Globe
Surface pressure: 101.325 kPa (at MSL)
Age of Earth History of Earth Planet Earth Future of Earth Structure of Earth
People also ask
What is earth real name? v

What is Earth explain? v

65
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Przyktad 2: Na ekranie wyswietlane sg jednoczesnie trzy aplikacje:

Note -0

& 426347

Googlefarth

B &
4 £k y
4he world's most detailed globe
Climb the’ Eauest/r:mptams.



Wskazéwki: [Finder] i [Browser] obstuguja nowe okna:

9 X F 0508AM

< Finder

Storage »

a

< Finder

Storage H Storage »
Alarms 5
a & bd B |
Cloud Drive: H Aarms oom documents  Download
Fonts @

[ ( ( (
Cesboy (- H .

Movies Music

[

Notes

==

Notfcations Pictures Podeasts

© o ®

) X T 0510AM

Browser

D New tab

&  @® Searchortype URL

- Wikipedia Facebook

67
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4

[Multi-Window Mode]:

& 360809

Settings

Personal

Input & Output

Application

About

Personal

Wallpaper

‘Swipe up options at the bottom Source Menu
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[All Apps]

Dostepnych jest wiele spersonalizowanych aplikacji IFP, dopasowanych do scenariuszy nauczania. Do domysinych
aplikacji naleza: [Note], [Palette], [Finder], [Browser], [Settings], [Cloud Drive], [OfficeSuite], [Photo], [Music], [Video],
[Keeper], [Email], [LG ConnectedCare DMS] oraz [LG CreateBoard Share].

[Note]

Kliknij ©] aby otworzy¢ aplikacje [Note].

S 360835

MIS70d
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[Pen]
Aplikacja [Note] oferuje uzytkownikom szeroka game koloréw i styléw pidra do wyboru.
Funkcja Podwéjne pidro pozwala wybra¢ dwa kolory i uzywac opcji pisania w aplikacji [Note].

/\ PRZESTROGA

+ Korzystajac z funkcji Podwéjne pidro, mozna wybra¢ dwa kolory do piéra i uzywac ich do pisania i rysowania.

+ Poczatkowe ustawienie dla funkcji Podwajne pidro to Wyt. Aby uzywaé podwdjnego pidra zamiast pojedynczego,
mozna zmieni¢ to ustawienie w menu ustawien. ([Menu] — [Settings] — Podwdjne pidro w lewym dolnym rogu)

+ Podczas korzystania z podwdjnego piéra moga by¢ wyswietlane rézne kolory w zaleznosci od kata, pod jakim piéro
styka sie z ekranem.



[Shape]

Aplikacja Note charakteryzuje sie bogactwem wbudowanych ksztattéw, w tym dwuwymiarowych ksztattéw ptaskich
i tréjwymiarowych ksztattéw geometrycznych, ktére sg wygodne dla nauczycieli, aby szybko pokazywac ksztatty
uczniom.

71
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~ [Ruler]

3 Narzedzie linijki w aplikacji Note eliminuje potrzebe uzywania przez nauczycieli fizycznych linijek, a takze pomaga w
0 nauczaniu w aplikacji [Note].
=




[Sticky Notes]

73

Narzedzie [Sticky Notes] w aplikacji [Note] symuluje rzeczywiste sceny z prawdziwego zycia, umozliwia przypinanie
waznych informacji do obszaru roboczego, aby uzytkownicy mogli je zobaczy¢, a takze moze by¢ uzywane jako

narzedzie do burzy mézgdw.

Time always save
the best for last.
Time always save
the best for last.
Time always save
the best for last.

Time always save Time always save Time always save
the best for last. the best for last the best for last.
Time always save
the best for last.
Time always save
the best for last.

Suggest contact names? Touch for info.

MIS70d
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~ [Table]

3 Aplikacja Note obstuguje tworzenie wielu tabel i wyswietlanie ich jednoczesnie.
b
2

4X 5 Table




Funkcja rozszerzenia pidra

Po wybraniu pisma recznego pismo reczne mozna inteligentnie rozpoznac jako upiekszong czcionke, a takze mozna je
przeszukiwac i wykonywac jego lustrzane odbicie.

75
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Funkcja rozszerzania obrazu

Po wybraniu obrazu, obraz ten mozna przeksztatci¢ w obraz wektorowy, a takze mozna wykonac¢ jego lustrzane odbicie.
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Niestandardowy pasek narzedzi

Gdy aplikacja [Note] jest na petnym ekranie, mozna wybra¢, ktére narzedzia pojawia sie na pasku narzedzi, a ktére beda
ukryte w podmenu pod opcja [More].

(3 264 448

Custom toolbars

o

=
o

[J
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Import i eksport plikéw w wielu formatach

Aplikacja Note obstuguje importowanie i eksportowanie plikéw w wielu formatach.




Wiele sposobéw zapisywania plikow
Oprocz zapisywania plikéw w systemie lokalnym i na dysku U, aplikacja [Note] obstuguje réwniez skanowanie plikéw za

pomocg telefonéw komérkowych w celu zapisywania lub wysytania plikéw droga e-mailowa.

Sweep to share and read.

Email

Mail Settings

please open the SMTP on your malclient
User |
Emal

Password

SMTP Server

Port

Cancel

79
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[Palette]

Kliknij E] aby otworzy¢ aplikacje [Palette].

MS10d

—o
®

© i8a80000 Lk 44444+

[Menu]
Kliknij -, aby otworzy¢ okno [Menu].

@

Save

Import

Share

[u]u]}

(7]

Exit




Menu-Zapisz
Kliknij © s> w oknie [Menu], a nastepnie wybierz Sciezke, ktéra chcesz zapisad.
Nastepnie mozesz wybra¢ wtasng nazwe pliku.

Save Picture

Tize122q

cancel

Teraz mozesz klikna¢ [OK], aby zapisa¢ prace paletowe w pamieci lokalne;j.

81
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Menu-Importuj

Kliknij & me w oknie menu, aby wybra¢ obrazu do import do aplikacji [Palette]. Ten obrazek bedzie uzywany jako tto
dla biezacej strony.

00000




Menu-Udostepnij

oo

Klikniecie 5% = w oknie [Menu] wygeneruje kod QR, ktéry pozwala udostepniac innym wtasne prace paletowe.

Scan to share and read.

con. 08000000 © Sedecee

Menu-Wyjscie

Klikniecie [© = powoduje z aplikacji [Palette]. Uwaga, biezace a niezapisane prace zostang utracone.

[Clear]

Kliknij -, aby wyczysci¢ cata zawartos¢ na biezacej stronie.

[Undo]

Kliknij -, aby wréci¢ do ostatniego kroku.

[Redo]
Kliknij =, aby cofna¢ sie o krok.

83
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Pisaki

iga0e000

Nt e
\\

cea. G800 @ Sececee L

‘‘‘‘‘‘‘‘

Suwak regulacji grubosci pisaka

preview the draw effect of pen

N
o

change the size of pen

ToolBox \

_— &

aeafdBnnnm



[Palette]

Palette

Aby uzy¢ koloru niedostepnego w [Color Box], mozna uzy¢ palety.
Krok 1, kliknij kolor w [Color Box]. Jak na przyktad,

ColorBox

Krok 2, przeciagnij kétko na [Palette] zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

Palette ColorBc

S\
L kb

IMNS10d
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Powtérz krok 1 i krok 2. Mozna uzyska¢ kolor, ktdry nie byt dostepny [Color Box], na przyktad

e .

701 @ 220000

Selektor kolorow

ColorBox

).

//
\

Ukryj lub pokaz przybornik

ColorBox Click to hide all toolboxes

*v
® 0. 00
0000000



[Sample]

Kliknij 2., aby wybra¢ kolor w obszarze roboczym

Wypetnienie

Kliknij -, aby zmieni¢ tryb pisaka na tryb wypetniania. W tym trybie mozna wybra¢ kolor w [Color Box], a nastepnie

wypetni¢ zamkniety obszar.

coso 08005001 @ Coomese ..

87
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~ [Finder]

Kliknij H aby otworzy¢ [Finder].

MS10d

@ O & T 0528AM




[Storage]

S 039967 B @ W) & 0635AM

Storage >

- EEES

e oom Dowioad Movies:

- e

Notfeations Plctures

screanshot pog

© o o

Uzytkownicy moga przegladac zasoby przechowywane w pamieci lokalnej wedtug kategorii, takich jak dokumenty,
zapiski na biatej tablicy (strony zapisane za pomoca funkgji biatej tablicy i szybkich zrzutéw ekranu), wideo, obrazy i
dzwiek.

Tyt

Kliknij przycisk <, aby powrdci¢ do poprzedniej strony.

Wyszukiwanie

Search Q

Aby wyszukac zasoby, wystarczy wpisa¢ nazwe zasobu do odnalezienia w polu wejsciowym w prawym gérnym rogu
interfejsu i klikna¢ przycisk = . Na przyktad po wpisaniu stowa ,word" wyszukane zostang zasoby, ktérych nazwa
zawiera stowo ,word”

89
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— [USB]

= 039967 @ 0 @ 5 0637AM

MS10d

Storage

~ (e e e

Aarme. oo Downions Mevies

- EEEe

Notfications Pitures

= e

oo
80

Uzytkownicy moga przeglada¢ zasoby przechowywane w pamieci [USB] wedtug kategorii, takich jak dokumenty, zapiski
na biatej tablicy (strony zapisane za pomocg funkgji biatej tablicy i szybkich zrzutéw ekranu), wideo, obrazy i dZwigk.



Ekran [Grid]

& 039967 Q) @ % 06:37AM

< Finder

Storage >

s~~~

atarme oom Dowress Movies

— - -

Music Notes Notfeations Plctures

a _

Podeasts. Rngiones  screanshotpng

®© o o

Kliknij przycisk , aby wyswietli¢ zasoby w postaci ikon. Zasoby domyslnie wyswietlane sg w postaci ikony.
Ekran [List]

5 236575 4) @ 5 0653AM

-]
]

a . e

Storage 0201201 035110

202032701 035110

)

WEIHUADA

a

Cloud Drive

Downioad 20202101 03:51:16

Wl Movies 2020/72/01 03:51:10

W vusc 202012101 035110

d Motes 2020/2/01 06:33:58

i Houications 2020032101 035110

l Petves 2020201 035100 ——

2B = 9o o

Kiiknij B3, aby przetaczy¢ sie na wyswietlanie zasobéw w postaci szczegétowych informagji.

91
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[Sort]

= 039967 o q) @ % 0637AM

Storage

a

— (o el el

Aarme. oo Downions Mevies

S

2 Name

Cloud Drive u © e
rouans | ©

Kliknij przycisk sortowania %, aby wyéwietli¢ menu przedstawione na ilustracji. Uzytkownik moze zmieni¢ kolejnoé¢
zasobdéw, w tym posortowac je wedtug nazwy, typu, rozmiaru i daty. Domyslnie zasoby sg sortowane wedtug nazwy.

[Select]
Kliknij przycisk o _ spowoduije to zastapienie go przyciskiem ... i wyswietlenie pola wybierania w prawym gérnym
rogu okna zasobéw. Teraz mozna zaznaczy¢ zasoby odpowiednio do potrzeb.
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[Select All]

Klikniecie przycisku 2 umozliwia zaznaczenie wszystkich zasobéw w danym katalogu.

4) @ 55 0638AM

Storage »

Sis Hc He He He

s oem Download Movies.

(=) e —P [— [—

Notfications Plctures.

- o
L L
Cloud Drive d d n Total selected 11
files
Podeasts Fingiones

seresnsholpng

Anulowanie zaznaczenia. Kliknij przycisk o) aby anulowa¢ zaznaczenie wszystkich wybranych w danym momencie

zasobow.

Kopiowanie

Po zaznaczeniu zasobu pojawia sie przycisk kopiowania. Kliknij przycisk £V, aby skopiowa¢ aktualnie zaznaczony zaséb.

Wklejanie

Po skopiowaniu lub wycieciu zasobu aktywowany zostaje przycisk Ij' . Uzytkownicy moga wklei¢ skopiowany/wyciety
zaso6b do okreslonej lokalizacji stosownie do potrzeb. Operacje wklejania mozna wykonac tylko wtedy, gdy wyswietlane
sg wszystkie lokalizacje zasob6w w folderze domyslnym.

Wycinanie

Po zaznaczeniu zasobu pojawia sie przycisk wycinania. Kliknij przycisk >, aby wycia¢ aktualnie zaznaczony zasab.
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Usuwanie

Kliknij przycisk i, aby usuna¢ zaznaczony zasob.

Zmiana nazwy

Kliknij przycisk (], aby zmieni¢ nazwe zaznaczonego zasobu.

Wigcej

= 039967 8 @ 4 @ 5 06:39AM

Storage »

Alarms. oem Donnload Movies.

Wtffm yﬁp %s Ha H

o
Notifcations Ptures

a8 - (] ° °
Cloud Drive H u u Total selected 11
files
Podcasts Ringlones n 0 oevee
&> snortout

Kliknij przycisk 4, aby uzyskac dostep do przycisku Wyslij do. Za jego pomocg mozna wysta¢ zaznaczony plik do
folderu docelowego.



[New Folder]

& 039967 Q) @ % 06140 AM

< Finder

Storage >

ol ol e

atarme

Dﬂ New Folder

WEIHUADA H I fo—

Music

=) Cancel

Cl =1 wm
Folded Folder  Folders

Kliknij przycisk [New Folder], aby utworzy¢ nowe foldery w biezgcym katalogu.
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[Settings]

Kliknij E aby otworzy¢ [Settings].

0 © N

0o

Settings

Wireless & Network
Wi-Fi Bluetooth Ethernet

Personal
Wallpaper, Multi-Window Mode

Input & Output

Sound output, Channel settings

Application

Application management

System
Date & Time, Language, Storage

Administrator

Control, Security

About

Legal information, Android version

Wireless & Network

Wi-Fi

Ethernet

Hotspot

Bluetooth

VPN

Share Network

Communication Settings

Crestron Connected

Off

On

Off

On

No VPN connected

v

«




[Wireless & Network]
Settings - 0
Wireless & Network Wireless & Network
Wi-Fi Bluetooth Ethernet
{"3 Personal Wi-Fi off >
Wallpaper, Multi-Window Mode
—>  Input & Output Ethernet On >
€< sound output, Channel settings
@ Application Hotspot off >
Application management
Bluetooth On >
;' System
Date & Time, Language, Storage
VPN No VPN connected >

[Wi-Fi]

Kliknij menu [Wi-Fi], aby przejs¢ do interfejsu [Wi-Fi] oraz zarzadza¢ potaczeniami [Wi-Fi] i je przegladac.
Jesli Twoja siec¢ [Wi-Fi] nie jest widoczna, kliknij przycisk

0o

Administrator

Control, Security

About

egal information, Android version

Share Network

Communication Settings

Crestron Connected

«

i dodaj sie¢ [Wi-Fi] recznie.
Mozesz takze klikngé EL aby zobaczy¢ adres [Wi-Fi] i zainstalowac certyfikat.
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[Ethernet]

Ustawienia sieci przewodowej umozliwiaja przegladanie i kontrolowanie stanu sieci lub reczne ustawienie statycznego
adresu IP i konfiguracje proxy.

[Hotspot]

Opcja [Hotspot Settings] umozliwia przegladanie i kontrolowanie hotspotéw lub reczne ustawienie nazwy hotspotu,
hasta i czestotliwosci.

[VPN]

Dodaj potaczenie [VPN] i zarzadzaj konfiguracja oraz statusem [VPN] w ustawieniach [VPN].

Settings - X

Wireless & Network
WAoot e € w

ﬁ Personal
Wallpaper, Mult-Window Mode

—> Input & Output
€ Sound output, Channe settings
;,_\
@ Application _ m
Application management N — 3
System
Add VPN
® About

Legal information, Android version

Add VPN Profile

Server Address

@ PPP encryption(MPPE)

Cancel
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[Bluetooth]

Podtaczaj i konfiguruj urzadzenia obstugujace technologie Bluetooth.

[Share Network]

Urzadzenia zewnetrzne moga korzystac z sieci za posrednictwem kabla typu C lub kabla HDMI (i kabla do ekranu
dotykowego) podtaczonego do produktu. Produkt musi by¢ w stanie podtaczy¢ sie do oddzielnej sieci i korzystac z niej,
a urzadzenie zewnetrzne moze korzystac z tej samej sieci po podtaczeniu go do produktu za pomoca kabla.

[Crestron Connected]

Stan potaczenia w formacie serwera jest wskazywany za pomoca diagraméw i tekstu.

Umozliwia wybranie typu serwera, z ktérym uzytkownik chce sie potaczy¢. (Control System, Fusion do urzadzenia,
Urzadzenie do Fusion, XiO Cloud)

Spis tresci Opis

« [IP Address]: Wprowadz informacje o IP serwera.

+ [Port]: wprowadz informacje o porcie serwera.

Control System « [IPID]: jest to unikalny identyfikator, ktdry rozréznia sprzet Crestron na serwerze.

+ [Virtual Control Room Id]: jest to unikalny identyfikator, ktéry rozréznia pomieszczenia
na serwerze. Jesli [IP ID] jest taki sam, ale [Room ID] jest inny,
serwer rozpoznaje go jako inny sprzet Crestron.

Jak sprébowac potaczyc sie z serwerem z poziomu zestawu
Urzadzenie do Fusion |- [URL]: Wprowadz informacje o URL serwera.

+ [Port]: wprowadz informacje o porcie serwera.

Fusion do urzadzenia | Mozna sprébowac potaczyc sie z zestawem z poziomu serwera.

+ [Disconnected]: nacisnij przycisk jeden raz, aby sprébowac potaczy¢ sie z serwerem. Tekst
XiO Cloud przycisku zmieni sie na [Connected]. Nacisnij przycisk jeszcze raz, aby sie
roztgczyc.

« [Disconnected]: nacisnij przycisk jeden raz, aby sprébowac potaczy¢ sie z serwerem. Jesli operacja sie powiedzie,
tekst przycisku zmieni si¢ na [Connected]. W takiej sytuacji nie mozna zmieni¢ elementdw wyzszego
poziomu. Naciénij przycisk jeszcze raz, aby sie roztgczy¢ lub zmieni¢ elementy wyzszego poziomu.

+ [Auto Discovery]: funkcja ta umozliwia znalezienie innych urzadzen Crestron w sieci.

+ [Use SSL]: umozliwia skonfigurowanie zabezpieczen komunikacji z serwerem. Ponizsze elementy maja znaczenie tylko

wtedy, gdy opcja [SSL] jest wiaczona.

- [User Name], [Password]: jesli opcja [Use SSL] jest wtaczona na serwerze, nalezy wprowadzi¢ [User Name] i

[Password], takie same jak te ustawione na serwerze, aby potaczyc sie z serwerem.

- [Verify Certificate]: funkcja ta sprawdza, czy certyfikat zainstalowany na serwerze jest wazny. Jesli nie jest wazny,

potaczenie z serwerem nie zostanie nawigzane.

- [Manager Certification]: aby skorzysta¢ z funkcji [Manager Certification], nalezy zapisa¢ certyfikat w zestawie.
Rozpoznawane s3 tylko certyfikaty z rozszerzeniami .pem i .crt. Mozna je dodawac lub
usuwac za pomoca menu. [Factory Reset] powoduje usuniecie wszystkich zapisanych
certyfikatdw.
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[Personal]

Settings - 0
’,%? Wireless &.Netwcrk Personal

@ ?VI"?“’”.@"'} — Wallpaper >
2 Input & Output Swipe up options at the bottom Source Menu b4
@ Application Multi-Window Mode (
[Q System Control Code Select Default code -
8; Administrator

(D About

[Wallpaper]
Ustawienia [Wallpaper] obejmuja zardwno tapety statyczne, jak i dynamiczne. Za pomoca opgji [Wallpaper]
uzytkownicy moga wybrac tapete ekranu.

[Swipe up options at the bottom]

Opcje rozwijane w dolnej czesci ekranu mozna dostosowac do preferencji uzytkownika.
- [Bottom Sidebar] : dostep do paska systemowego w dolnej czesci ekranu.
- [Source Menu] : wyswietla menu najczesciej uzywanych ustawien zamiast paska systemowego.

[Multi-Window Mode]

[Multi-Window Mode] umozliwia przetaczanie pomiedzy trybem petnoekranowym i trybem okien.

[Control Code Select]

Umozliwia skonfigurowanie ustawien korzystania z protokotu przy uzyciu kabla sieciowego lub RS232C.

* Wybierz standardowy kod LG, aby uzywac protokotu LG



[Input & Output]

Settings

= Wireless & Network
= Input & Output

il,\:r' Personf'-xl i Touch Sounds

e Input & Output Sound Output Settings Speaker

Sound output, Channel settings
@ Application Input Settings

Input Naming Settings
|;| System

External Source Display Settings

O Administrator
o HDMI OUT Format 3840X2160_60HZ

@ About Type-C format 4lane (4K, 60Hz, USB2.0)

[Touch Sounds]

Tej konfiguracji mozna uzy¢, aby aktywowac [Touch Sounds] na urzadzeniu.

[Sound Output Settings]

To ustawienie umozliwia skonfigurowanie zadanych ustawien wyjscia dzwieku.
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[Input Naming Settings]

Uzyj tych ustawien, aby aktywowac¢ funkcje nazywania wejs¢. Uzytkownicy moga dostosowac nazwe wejscia i
zastosowac jg w menu OSD i na liscie wejs¢.

Settings —

= Wireless S NetwarK {  Input Naming Settings

ﬁ Personal ) Input Alias Switch (

e Input & Output Android Android
Sound output, Channel setting:

@ Application HDMI1 HDMI1
HDMI2 HDMI2
Q System
HDMI3 HDMI3
@ About
Type-C Type-C
VGA VGA

[External Source Display Settings]

Ustawienia [External Source Display Settings] umozliwiaja ustawienie rozdzielczosci HDMI OUT i formatu typu C.
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Przegladaj i zarzadzaj wszystkimi aplikacjami zainstalowanymi na urzadzeniu, a takze skonfiguruj dodatkowe ustawienia

systemu i opcje wyswietlania. Mozna réwniez przywréci¢ domysine ustawienia aplikacji.

Settings

= Wireless & Network

{:? Personal

Input & Output
2 Input&Outpu

Application
Application management
[;| System

O Administrator
o

@ About

Application

o Browser

m Bytello Share
a Cloud Drive

@ , Email

D Files

Finder

IMNS10d
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[System]
Settings - b0 X
= Wireless ork System
= Wi-Fi Bluet Y
gy Personal Date & Time >
Wallpaper, Multi-Window Mode
Language & Keyboard >
@ Application Lock Screen Password >
Application management
Startup & Shutdown >
System
Date & Time, Language, Storage
Pixel Shift OFF v
O Administrator
O control, security
Email >
@ About
Legal information, Andro
Storage >
System Update >
Factory Reset >
Security >
[Date & Time]

WhprowadzZ ustawienia dotyczace daty i godziny, takie jak format 24-godzinny, czas z sieci, format daty i strefa czasowa.

[Language & Keyboard]

Skonfiguruj ustawienia jezyka i klawiatury.

W [Virtual Keyboard] uzytkownicy moga wyswietli¢ sposoby wprowadzania aktualnie obstugiwane przez wszystkie
urzadzenia. Nalezg do nich podstawowa metoda wprowadzania Androida, metody wprowadzania Google Pinyin i
Zhuyin oraz koreanskie metody wprowadzania. Wigcz lub wytacz dang metode za pomoca przycisku Wiacz/\Wytacz
znajdujacego sie po prawej stronie.
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[Lock Screen Password]

Uzytkownicy moga ustawi¢, zmodyfikowac i wyczysci¢ hasto blokady ekranu.

Jesli hasto blokady ekranu nie jest ustawione, mozna wykonac¢ tylko operacje jego ustawiania.

Hasto blokady ekranu musi by¢ czterocyfrowa liczba. Wprowadz i zatwierdz hasto, aby skonfigurowa¢ blokade ekranu.
Po skonfigurowaniu hasta blokady ekranu mozliwe bedzie jego wyczyszczenie i zmiana. Aby zmieni¢ hasto blokady
ekranu, nalezy najpierw wprowadzi¢ oryginalne hasto blokady ekranu, a po weryfikacji mozna je zresetowac. Aby
wyczysci¢ hasto blokady ekranu, wystarczy wprowadzic¢ oryginalne hasto blokady ekranu.

[Startup & Shutdown]

- [Startup channel] : ustaw wejscie, ktére ma by¢ uzywane podczas uruchamiania urzadzenia.
- [Standby After Startup (Black Screen)] : ustaw urzadzenie tak, aby po uruchomieniu przeszto w tryb gotowosci.
(Zasilanie jest wtaczone, ale ekran jest wytgczony.)

- [Auto Power Off] : Automatyczne wytgczanie zasilania w przypadku braku sygnatu wejsciowego lub dotyku przez 4

godziny.

- [No Signal Power Off] : jesli przez czas ustawiony przez uzytkownika urzadzenie nie wykryje zadnego Zrddta
zewnetrznego ani aktywnosci w obszarze dotykowym, zasilanie zostanie automatycznie
wytaczone.

- [DPM (Display Power Management)] : jesli przez czas ustawiony przez uzytkownika urzadzenie nie wykryje zadnego
Zrédta zewnetrznego ani aktywnosci w obszarze dotykowym, zasilanie zostanie
automatycznie wytaczone. Urzadzenie witaczy sie automatycznie w momencie
podtaczenia zrédta zewnetrznego.

- [Sleep timer] : automatyczne wytaczanie zgodnie z czasem ustawionym przez uzytkownika.

- [Power Off Reminder] : o zaplanowanej godzinie wytgczenia wyswietlane jest przypomnienie w formie wyskakujacego

okienka.

- [Add Schedule (ON)] : zaplanuj dzieri i godzine wiaczenia urzadzenia.

- [Add Schedule (OFF)] : zaplanuj dzier\ i godzine wytaczenia urzadzenia.
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[Pixel Shift]

Przesuwanie pikseli zgodnie z ustawieniami.

MS10d

[Email]

W module [Email] uzytkownicy moga logowa¢ sie na wtasne konto skrzynki pocztowej obstugujace protokdt SMTP,

[Storage]

Sprawdzenie obszaru pamieci systemu, w tym pamieci wewnetrznej i zewnetrznych urzadzenia pamigci masowej.
Zewnetrzne urzadzenie pamieci masowej (np. dysk USB) zostanie wyswietlone dopiero po jego podtaczeniu. Urzadzenie
pamieci masowej mozna wysuna¢ przez nacisniecie ikony.

[System Update]

W module [System Update] mozna przegladac informacje o biezacej wersji systemu oraz status aktualizacji systemu.
Jesli zostanie wydany nowy system, mozna uzy¢ przycisku [Check Update] do wykrycia aktualizacji i pobrania nowego
systemu.
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[Factory Reset]

Czyszczenie danych i reset ustawien w celu przywrdcenia wartosci fabrycznych.

Informacje dotyczace wykorzystania pamieci wewnetrznej, w tym pamieci zajetej przez aplikacje [System], [Apps],
[Photos], [Files], [Videos] oraz [Audio].

[Security]

Magazyn danych uwierzytelniajacych

- Wyswietlenie wszystkich zaufanych komputerdw i certyfikatéw uzytkownikdw, a takze kontrola statusu aktywagcji
tych certyfikatow i wyswietlenie szczegdtdéw kazdego certyfikatu.
- Certyfikatami mozna réwniez zarzadza, instalujac i usuwajgc certyfikat.

Tryb

- Blokada USB: pozwala zablokowa¢ port USB urzadzenia, aby uniemozliwi¢ mu rozpoznanie dysku USB, nawet jesli jest
podtaczony.
- Tryb: wiacz tryb bezpieczny, aby wytaczy¢ funkcje przesytania i zablokowac udostepnianie ekranu.

Hasto

- Ustaw, zmien badz usun hasto dostepu do menu [Security].
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[Administrator]
Settings - Qa
= Wireless & Network Adminlstrator
ﬂ? Personal Change password >
—  Input & Output ezl
2 P p
Wake On Lan
@ Application
Security
GJ System Auto Remove Files
Administrator
— e Clear all login data when Power off
@ About
Clear all login data with schedule time
» Never -
[Change password]

Administrator moze uzyskac¢ dostep do menu poprzez wprowadzenie hasta i moze ustawia¢ elementy podrzedne. Po
skonfigurowaniu hasta poczatkowego, hasto mozna zmieniac.

[Wake On Lan]

Mozna wiaczac i wytaczac funkcje [Wake On Lan].

[Auto Remove Files]

Administrator moze ustawia¢ przedziat czasu i pliki do usuniecia. Pliki s3 usuwane automatycznie po wytgczeniu
zasilania.

[Clear all login data when power off]

Gdy funkcja ta jest wtgczona, potaczone konto Cloud Drive i dane przegladarki s automatycznie usuwane po
wytaczeniu zasilania.

[Clear all login data with schedule time]

Potaczone konto Cloud Drive i dane przegladarki sa automatycznie usuwane zgodnie z harmonogramem ustalonym
przez administratora.



[About]

Uzytkownicy moga wyswietli¢ informacje prawne i dane o wersji urzadzenia.

Settings

== Wireless & Network

ﬁ Personal

(—_) Inp.ul & Ou\puﬁ
@ Application
|;| System

Administrator

About

Legal information, Android version

® &

About
Legal Information

Module Number
Android Version
Kernel Version

Build Number
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[Cloud Drive]

Kliknij @ aby otworzy¢ [Cloud Drive].

@ 52 6592 B e ¢ @ O & 5 0924AM

0 0«0 0

Cloud Drive

[Add Account]
Kliknij = aby doda¢ konto. Nastepnie mozna wybra¢ typ dysku.

5 039967 8 @ 4 @ % 0641AM

=

GOOgIe Drive

a

OneDrive




[OfficeSuite]

Kliknij przycisk  “ |, aby otworzy¢ [OfficeSuite].

Home

= Home

0600

Document  Spreadsheet Presentation

Sample files

Overview.docx
Aug 30,2022, 11:57 - 64.3 KB

E% Getting_Started.pdf
L) w

MobiDrive Home

Get OfficeSuite for Windows PC

OfficeSuite.com

Email

&

Chats
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[Photo]

1 Kliknij zdjecie, aby otworzy¢ [Photo].

® 0 X 7T 0535AM

2 Przeciagniecie obrazu z wyszukiwarki do aplikacji [Photo] powoduije jego otwarcie.

= 497153 & & 0 @ B &% 0530AM

Kliknigcie przycisku = powoduje obrét biezgcego obrazu o 90 stopni.
Klikniecie przycisku o powoduje wstawienie biezgcego obrazu do aplikacji [Note].
Klikniecie przycisku . powoduje ustawienie biezacego obrazu jako tapety.



[Music]

Kliknij plik muzyczny, aby otworzy¢ aplikacje [Music].

[Video]

Kliknij plik wideo, aby otworzy¢ aplikacje [Video].

R

1 can play basketball

CaixunkunNBA

» —o0

2 & O X

2 & O X

05:36 AM

05:36 AM
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[Keeper]

Kliknij przycisk , aby wyswietli¢ interfejs aplikacji [Keeper], jak pokazano ponizej. Uzytkownicy moga przeprowadzi¢
optymalizacje pamieci, usuna¢ niepotrzebne pliki z dysku i zanalizowa¢ uzycie systemu na inteligentnych komputerach
typu tablet.

MS10d

Keeper - D0 X

[One Key Optimize]

Kliknij przycisk aby usuna¢ niepotrzebne pliki z dysku i zanalizowa¢ uzycie systemu w celu optymalizacji
pamieci.



[Memory Clean]
Kliknij przycisk [, aby przeprowadzi¢ optymalizacje pamieci.
Kliknij przycisk [Optimise Again], aby ponownie przeprowadzi¢ proces optymalizacji.

[Garbage Clean]
Kliknij przycisk 7, aby oprézni¢ kosz.
Kliknij przycisk [Clean Again], aby oprézni¢ go ponownie.

Informacje o wersji

Kliknij , aby wyswietli¢ informacje o systemie, w tym wersje systemu, wersje MCU i wersje panelu dotykowego.
Kliknij ponownie N , aby zamkna¢ okno informacyjne.

[Exit]

Kliknij J aby wyjs¢ z aplikacji [Keeper].
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[Email]

Kliknij przycisk [Email], aby otworzy¢ aplikacje [Email].
Uzytkownicy moga korzysta¢ z ustug e-mail obstugujacych protokoty POP3 i IMAP oraz logowac sie na wtasne konto
e-mail.

@ 26 47 04 & © O & = 0612PM

0 0B

< Account setup

Account setup

Email account

You can set up your account in just a few steps.

Email address

NEXT >
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[LG ConnectedCare DMS]

Kliknij przycisk ", aby otworzy¢ aplikacje [LG ConnectedCare DMS].
Instalacja rozwigzania [LG ConnectedCare DMS] (do diagnostyki usterek) zapewnia mozliwos¢ korzystania z ustug z
zakresu diagnostyki i prognozowania usterek.

Sposéb instalacji
Zainstaluj ustuge [LG ConnectedCare DMS].

1 [Enter Account Number]: wprowadz 6-cyfrowy numer konta w celu zainstalowania ustugi [LG ConnectedCare DMS].
Numer konta: to numer przypisany podczas rejestracji ustugi [LG ConnectedCare DMS]. Po wprowadzeniu numeru
konta otrzymasz powigzang z nim nazwe konta.

2 [Confirm Account Number]: wyswietla sie numer konta i powigzana z nim nazwa konta oraz weryfikowana jest
wazno$¢ numeru konta.

Po zarejestrowaniu numeru konta, wyswietlona zostaje powigzana z nim nazwa konta, po czym mozna kontynuowac

instalacje ustugi [LG ConnectedCare DMS].

Przy braku zarejestrowanego numeru konta nazwa konta ukazana jest jako Nieznana, a kontynuacja instalacji nie jest

mozliwa.

[On] / [Off]
\Wkaczanie/wytaczanie ustugi [LG ConnectedCare DMS].

[Account]

Wyswietla numer konta oraz nazwe obecnie potgczonego uzytkownika.

[Version]

Wyswietla wersje ustugi [LG ConnectedCare DMS].
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[Server Status]

Wyswietla status potaczenia miedzy zestawem a serwerem.

Spis tresci Opis

[Connected] Wskazuje, ze zestaw i serwer s3 ze soba potgczone.
[Not Connected] Wskazuje, ze zestaw i serwer nie sg ze sobg potaczone.
[Waiting for Approval] Wyswietla status odpowiedzi z serwera.

[Rejected] Wskazuije, ze serwer odrzucit potaczenie.

Resetuje dane skonfigurowane w ustudze [LG ConnectedCare DMS].

@ 26 47 04

Android Agent

Enable or disable Android Agent on this device ©

Available to Register @ L

°0 G000 .

® b
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[LG CreateBoard Share]

Narzedzia te zostaty stworzone pod katem bezproblemowego udostepnianiu ekranu i wspotpracy.

@ 26 47 04

B e ¢ 6 &N & 0612PM

¥ Ethemet | & LGCreateBoardShare4277

26 47 04

N

Spis tresci

Opis

Kopia ekranu

Gdy rozpoczniesz wspoétdzielenie ekranu, Twoje urzadzenie stanie sie urzadzeniem
nadrzednym, ktéremu udostepniany jest ekran.

Jesli dotaczysz do wspétdzielenia ekranu, Twoje urzadzenie stanie sie urzadzeniem
podrzednym, udostepniajacym ekran urzgdzeniu nadrzednemu.

Zezwol na wykrycie tego
urzadzenia

Gdy ta opcja jest aktywna, uzytkownicy moga przeszukiwac serwer z urzadzenia
nadawcy.

Tryb uprawnien

Gdy ten tryb jest aktywny, wszystkie urzadzenia wymagajg zezwolenia na
przesytanie.

Obstuga urzadzeri Chromecast

Gdy ta opcja jest aktywna, uzytkownicy moga przeszukiwac serwer z urzadzen
obstugujacych Chromecast.

Obstuga urzadzen Airplay

Gdy ta opcja jest aktywna, uzytkownicy moga przeszukiwac serwer z urzadzen
obstugujacych Airplay.

Obstuga urzadzer Miracast

Gdy ta opcja jest aktywna, uzytkownicy moga przeszukiwac serwer z urzadzen
obstugujacych Miracast.

Udostepnij ekran za
posrednictwem strony
internetowej

Udostepnij ekran, korzystajac z tacza URL. Nie jest wymagana oddzielna aplikacja/
oprogramowanie.

Nazwa urzadzenia

Zmien nazwe serwera, aby wszyscy klienci mogli go rozpoznad.

\Wtacz automatycznie podczas
uruchamiania

Zezwalaj oprogramowaniu serwera na automatyczne wtaczenie wraz z
uruchomieniem urzadzenia.

Czestotliwos¢ odswiezania kodu

Ustaw czestotliwos$¢ zmiany kodu potaczenia, aby uniemozliwi¢ uzytkownikom jego
zapamietanie.

Rozmiar ptywajacego okna

Ustaw rozmiar ptywajacego okna w gérnej czesci, wybierajac Normalny (kod
potaczenia z ikong), Maty (tylko ikona) lub Minimalizuj (wytaczone).

IMNS10d
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NARZEDZIA DODATKOWE

Dzieki tym narzedziom mozna poprawic jakos¢ nauki interaktywnej z uczniami, zapewniajac bezproblemowsa prace
i wprowadzajac element zabawy. Domyslne narzedzia IFP OS to: [Menu], [Annotation], [CountDown], [Capture],
[Stopwatch], [AirClass], [Spotlight], [Freeze], [ScreenLock] oraz [Record].

[Menu]

[Common Settings]
Pokaz wszystkie Zrodta wejsciowe, m.in. komputer, Android, HDMI, Type-C, VGA.

Commaon settings

.E’E’E‘

412 1A

o &

G e @ > @ P




Ustawienia zaawansowane

Pokaz wigcej ustawien, w tym [Audio], [Screen], [Display] i [Adjust].

< Audio Screen Display Adjust
25 0 0 0
Volume Bass Treble Balance
W %= Z Mute
Standard Meeting Class Custom
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[Annotation]

Dodaj adnotacje na dowolnej aplikacji, wideo, stronie internetowej, dokumencie lub obrazie.

Spis tresci | Opis

o v O X

[Pen] /\/
Jedno klikniecie przycisku [&] powoduje przetgczenie w tryb pisaka, a kolejne - zmiane koloru na
czerwony czarny , niebieski [ lub zielony 2]

[Brush] Jedno klikniecie przycisku = powoduje przetaczenie w tryb pedzla, a kolejne - zmiane koloru na zétty
pomaranczowy -, niebieski 4] lub zielony

[Clean] Kasowanie adnotacji z ekranu.
Zapisz biezaca adnotacje i zawartos¢ ekranu w pamieci w postaci rysunku. Po prawidtowym zapisaniu

[Save] zostanie wyswietlone okno dialogowe.

ave

Kliknij przycisk [Cancel], aby zamkna¢ okno dialogowe i kliknij przycisk [Open], aby przejs¢ do aplikacji
[Finder] w celu znalezienia zapisanych rysunkdw.

[Undo] Powrét do poprzedniego kroku.

[Redo] Ponowienie edycji.

[Close] Wyjscie z narzedzi - adnotacje zostang zignorowane.
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[CountDown]
Narzedzie odliczajace czas okreslonego przedziatu czasu.
Spis tresci Opis
x -
Kliknij, aby zamkna¢ narzedzie.
G & O] & () 00 : 00 : 00
[Ring] m @ © rimeisup
Zaznaczenie opdji [Ring When Time is Up] spowoduje ustawienie dZzwigkowego przypomnienia dla
uzytkownika.
00:02:20
Start
[Star] oo
Kliknij, aby rozpocza¢ odliczanie.
[Pause] Kliknij, aby wstrzyma¢ odliczanie czasu.
[Reset] Kliknij, aby zresetowa¢ odliczanie czasu.
Timer o x
» 00:02:20
a
= G

Kliknij, aby wyswietli¢ petny ekran lub przywrdci¢ oryginalny rozmiar.

Zmniejszenie

——

Kliknij w dowolnym miejscu poza obszarem minutnika, aby go zmniejszy¢. Kliknij ponownie, aby
przywrdci¢ oryginalny rozmiar.




[Capture]

Umozliwia robienie zrzutéw z dowolnego obszaru na ekranie, w tym tresci z aplikacji, stron internetowych i filméw.
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Spis tresci Opis
[Freedom]
[Full]
[Window]
Kliknij, aby ustawi¢ ostros¢ i przejs¢ do najwiekszego rozmiaru okna.
[Save] Zapisz zdjecie w pamieci.
[Insert] Kliknij, aby wstawi¢ zrzut ekranu bezposrednio do aplikacji [Note].
[Mail] Kliknij, aby wysta¢ zrzut ekranu poczta e-mail.
[Exit] Kliknij, aby wyjs¢ z trybu zrzutu ekranu.

IMNS10d
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[Stopwatch]

Narzedzie, ktére odlicza w gére od zera w celu pomiaru uptywu czasu.

MS10d

Spis tresci Opis
X Kliknij, aby zamkna¢ narzedzie.
00 : 00 : 00 00 : 01 : 03
[Start]
[ ] [~ ]
Dotknij stopera, aby rozpocza¢ odmierzanie czasu.
[Pause] Kliknij, aby wstrzyma¢ odliczanie.
Stopwatch o x 03 00:05:41
02 00:03:13
00 : 01 : 03 01 00:01:03
[Lap]
...}
Kliknij, aby nagra¢ wiele okreséw i wyswietli¢ je na liscie.
Maty rozmiar

Kliknigcie zewnetrznej czesci stopera powoduje jego zmniejszenie, a ponowne kliknigcie przywraca
jego oryginalny rozmiar.
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[AirClass]

Airclass 8

www.embgedu.com

Follow htt://ww.embgedu.com and jin the class

123456

Input the numbers to join
users have joined: 2

Skanowanie kodu QR

Uczniowie, aby dotaczy¢ do zaje¢ za pomocg telefonu, moga po prostu zeskanowac kod QR. Poza tym moga réwniez
wpisac¢ adres URL w przegladarce, aby dotgczy¢ do klasy.

Upewnij sie, ze ich telefon jest w tej samej sieci LAN co system IFP, w przeciwnym razie nie uda im sie dotaczy¢ do klasy.

www.embgedu.com

Input the numbers to join

users have joined: 2

[Enter the Class]

Gdy wiekszos¢ ucznidw dotaczy do klasy, mozesz klikna¢ przycisk [Enter the Class], aby wejs¢ do klasy. Nastepnie
pojawi sie panel przyciskéw jak powyzej.

B8 a & [ 8 E

Voter Responder  Selector Message Manager Exit

MIS70d
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[Voter]

Kliknij €5 na panelu przyciskéw, aby uruchomi¢ modut gtosowania. Pokaze sie pasek narzedzi do gtosowania jak
powyzej.

user: 0/8

00:00

[Single Choice]

Domyslnie zaznaczony bedzie przycisk [Single Choice]. W trybie pojedynczego wyboru uczniowie moga udzieli¢ tylko
jednej odpowiedzi na pytanie.

[Multiple Choice]

Po zaznaczeniu przycisku [Multiple Choice] uczniowie moga przesta¢ wiecej niz jedna odpowiedZ na pytanie.
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[Begin]

Klikniecie opcji [Start Voting] rozpoczyna udzielanie odpowiedzi na pytanie. Gdy uczestnicy udzielg odpowiedzi na
pytanie, ich nazwy zmieniajg kolor na niebieski. Po kliknieciu nazwy pozycji zostanie ona wyswietlona w wyskakujgcym
okienku.

Do momentu klikniecia przycisku [Finish] uczniowie moga wielokrotnie przesyta¢ swoje odpowiedzi. Ale kiedy pytanie
sie skoriczy, tylko ostatnie zgtoszenie zostanie zaakceptowane.

Single choice Mulple choice

IMaryCtha‘ Andy Lau [Jankmsmnlh‘ [jackin Smuh] [Mma Brown

‘Mama Jeanth ‘ Lore Brown ‘ Kary Lenado ‘

user: 8/8

00:34

[Finish]

Kliknij [Finish], aby zakoniczy¢ odpowiadanie na pytania, a nastepnie uzyskaj dostep do strony [Answers Statistics] na
petnym ekranie.

Answer Statistics X
100%
50%
5 . 30%
25% 25% . 20%
. R |
A B c D
Choose the correct answers
A B c D E F G H I

IMS10d



128

[Answers Statistics]

Po wybraniu prawidtowych odpowiedzi nastapi obliczenie trafnosci. Pasek btednych odpowiedzi zostanie oznaczony na
czerwono.

Klikajac na pasek dowolnych odpowiedzi, nazwiska 0séb, ktére gtosowaty na odpowiedz, zostang wyswietlone w
———  wyskakujgcym okienku.

MS10d

Answer Statistics X

100%

Wyjscie

Kliknij XX w oknie [Answers Statistics], aby opusci¢ gtosowanie.

2X3=6

s B o ¢ ¢ o



[Responder]

Kliknij przycisk S na panelu przyciskow, aby uzyskac¢ dostep do modutu odpowiadania.

X
Press [ok] to answer.
8 4 & B A E
Voter  Responder  Selector  Message  Manager Exi
[Start]

129

Kliknij przycisk [Start], aby uruchomi¢ modut odpowiadania. Uczniowie moga odpowiedzie¢, naciskajac przycisk [OK] na

swoim telefonie.

IMNS10d
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[Selector]

Kliknij przycisk 5% na panelu przyciskéw, aby uzyskac dostep do modutu selektora. Mozesz wybrac jednego lub kilku
uczniéw, ktérzy odpowiedza na Twoje pytanie losowo.

Modut selektora mozesz uruchomi¢ tylko jesli w klasie jest co najmniej 1 uczen.

1645 = O D O O Ofee

20:10

THU,NOVEMBER 17

Set person(s).Up to 1

[Start]

"

Kliknij przycisk ,+" lub przycisk ,- aby ustawic liczbe oséb, ktére zostana wybrane. Kliknij [Start], aby rozpoczaé¢
wybieranie lub kliknij %<, aby wyjé¢.

[Reset]

Kliknij [Reset], aby ponownie uruchomic selektora.
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[Message]

Kliknij przycisk [Message], aby wtaczy¢ modut wiadomosci. Pojawi sie ikona przycisku ] gdy wiadomosci zostana
wiaczone i [:3, kiedy wiadomosci zostang wytaczone.

\Wtaczenie wiadomosci zapewnia uczestnikom mozliwos¢ publikowania komentarzy w postaci wiadomosci za pomoca
telefonéw komdrkowych. Komentarze w postaci wiadomosci sg aktualizowane w systemie IFP w czasie rzeczywistym.

Oseewo 1645 = O D @ @ © Ofte s

20:10

THU,NOVEMBER 17

MIS70d
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[Manager]
3 Klikniecie przycisku “: na panelu przyciskéw powoduje wyswietlenie okna z kodem QR, ktéry utatwia uczestnikom
0 dotgczenie do zajec.
=

www.embgedu.com

Follow http://www.embgedu.com and join the class

123456

Input the numbers to join

users have joined: 2

Skanowanie kodu QR

Uczniowie, aby dotaczy¢ do zaje¢ za pomoca telefonu, moga po prostu zeskanowac kod QR. Poza tym moga réwniez
wpisac adres URL w przegladarce, aby dotaczy¢ do klasy.
Upewnij sig, ze ich telefon jest w tej samej sieci LAN co system IFP, w przeciwnym razie nie uda im sie dotgczy¢ do klasy.

www.embgedu.com

Rl

(51
ERE: @

Input the numbers to join

users have joined: 2
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[Exit]

Kliknij przycisk (€ na cienkim panelu przyciskéw, aby wyjs¢ z aplikacji. Pojawi sie okno dialogowe. Kliknij [Cancel], aby
zamkna¢ okno dialogowe i [Exit], aby potwierdzi¢ wyjscie.

Determine to exit?

If you exit the class you will be
disconnected from the others.

Cancel Switch

MIS70d
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[Spotlight]

Nauczyciele moga korzystac z tej funkgji, aby skupic sie na okreslonych obszarach ekranu.

DIS710d

[Freeze]

Nauczyciel moze zamrozi¢ i powigkszy¢ biezaca tres¢ na ekranie.

e @

Spis tresci Opis

[Zoom +] Klikniecie przycisku @ powoduje powiekszenie biezgcego ekranu.

[Zoom -] Klikniecie przycisku Q powoduje pomniejszenie biezgcego ekranu.

[Default] Klikniecie przycisku - powoduje przywrdcenie pierwotnego rozmiaru ekranu.
[Close] Klikniecie przycisku < umozliwia zakoriczenie pracy funkcji zamrozenia ekranu.
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[ScreenLock]

Nauczyciel moze zablokowac ekran za pomoca opcji [ScreenLock] i odblokowa¢ go, wprowadzajac hasto, ktdre ustawia
sie w sekgji [Settings].

Set password
No password set, Would you like to

set one now?

Cancle Set password

Jesli skonfigurowano juz hasto, nastapi zablokowanie ekranu. Aby go odblokowa¢, trzeba poda¢ hasto.

Please input the password

MIS70d
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~ [Record]

Nagraj tresci na ekranie.

MS10d

Uzytkownicy moga ustawic¢ rozdzielczos¢ i Sciezke, pod ktdra zostanie zapisane nagranie.

@ X

Settings Exit
Settings
Video
Resolution 1920x1080 =
Save route
Storage/Record (|
Cancel




DANE TECHNICZNE MULTIMEDIOW

Film
Rozszerzenia Kodek
plikéw Filmy Dzwiek Maksymalny wspétczynnik transmisji
392 H.263 AAC, AMR_NB Dane tech.: Rozdzielczos¢ maks.: 1920 x 1088 30 kl./s,
5 Mb/s
.3g9p H.264 Dane tech.: Rozdzielczo$¢ maks.: 3840 x 2160 30 kl/s,
avi 160 Mb/s
H.263 Dane tech.: Rozdzielczos$¢ maks.: 1920 x 1088 30 kl./s,
5 Mb/s
Mpeg-4 Dane tech.: Rozdzielczos¢ maks.: 1920 x 1088 30 kl./s,
50 Mb/s
H.263 Mpeg1/2 Layer3, Dane tech.: Rozdzielczo$¢ maks.: 1920 x 1088 30 kl./s,
AAC,LPCM 5 Mb/s
H.264 Dane tech.: Rozdzielczo$¢ maks.: 3840 x 2160 30 kl./s,
160 Mb/s
Mpeg-1 Dane tech.: Rozdzielczos¢ maks.: 1920 x 1088 30 kl./s,
80 Mb/s
Mpeg-2 Dane tech.: Rozdzielczo$¢ maks.: 1920 x 1088 30 kl/s,
80 Mb/s
Mpeg-4 Dane tech.: Rozdzielczo$¢ maks.: 1920 x 1088 30 kl/s,
50 Mb/s
MJPEG Dane tech.: Rozdzielczos¢ maks.: 1920 x 1080 30 kl./s,
150 Mb/s
flv H.263 Mpeg1/2 Layer3, Dane tech.: Rozdzielczos¢ maks.: 1920 x 1088 30 kl./s,
AAC 5 Mb/s
VP6 Dane tech.: Rozdzielczo$¢ maks.: 1920 x 1088 30 kl./s,
40 Mb/s
H.264 Dane tech.: Rozdzielczo$¢ maks.: 3840 x 2160 30 kl./s,
160 Mb/s
fav H.264 AAC Dane tech.: Rozdzielczo$¢ maks.: 3840 x 2160 30 kl./s,
160 Mb/s
.mkv H.264 AAC, Mpeg1/2 Dane tech.: Rozdzielczo$¢ maks.: 3840 x 2160 30 kl./s,
Layer3 160 Mb/s
H.265 Dane tech.: Rozdzielczos¢ maks.: 3840 x 2160 60 kl./s,
160 Mb/s
VC-1 Dane tech.: Rozdzielczos¢ maks.: 1920 x 1088 30 kl./s,

45 Mb/s
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Rozszerzenia Kodek
plikow Filmy Dzwigk Maksymalny wspétczynnik transmisji
.mov H.264 AAC, PCM Dane tech.: Rozdzielczo$¢ maks.: 3840 x 2160 30 kl./s,
160 Mb/s
H.265 Dane tech.: Rozdzielczo$¢ maks.: 3840 x 2160 60 kl./s,
160 Mb/s
MPEG-4 Dane tech.: Rozdzielczo$¢ maks.: 1920 x 1088 30 kl./s,
50 Mb/s
MJPEG Dane tech.: Rozdzielczo$¢ maks.: 1920 x 1080 30 kl./s,
150 Mb/s
.mp4 H.264 AAC Dane tech.: Rozdzielczo$¢ maks.: 3840 x 2160 30 kl./s,
160 Mb/s
H.265 Dane tech.: Rozdzielczo$¢ maks.: 3840 x 2160 60 kl./s,
160 Mb/s
MPEG-4 Dane tech.: Rozdzielczos¢ maks.: 1920 x 1088 30 kl./s,
50 Mb/s
vob MPEG-2 Mpeg1/2 Layer3, Dane tech.: Rozdzielczos¢ maks.: 1920 x 1088 30 kl./s,
PCM 80 Mb/s
.mpg/.mpeg H.264 Mpeg1/2 Layer3, Dane tech.: Rozdzielczos¢ maks.: 3840 x 2160 30 kl/s,
AAC 160 Mb/s
MPEG-1 Dane tech.: Rozdzielczo$¢ maks.: 1920 x 1088 30 kl./s,
80 Mb/s
MPEG-2 Dane tech.: Rozdzielczo$¢ maks.: 1920 x 1088 30 kl./s,
80 Mb/s
ts H.264 GAAC, Mpeg1/2 Dane tech.: Rozdzielczo$¢ maks.: 3840 x 2160 30 kl./s,
Layer3 160 Mb/s
H.265 Dane tech.: Rozdzielczos¢ maks.: 3840 x 2160 60 kl./s,
160 Mb/s
MPEG-2 Dane tech.: Rozdzielczo$¢ maks.: 1920 x 1088 30 kl./s,
80 Mb/s
MPEG-4 Dane tech.: Rozdzielczo$¢ maks.: 1920 x 1088 30 kl./s,
50 Mb/s
VC-1(AP) Dane tech.: Rozdzielczo$¢ maks.: 1920 x 1088 30 kl./s,
45 Mb/s

Klienci maja obowigzek uzyskania licencji na rozwigzania zawarte w powyzszych danych technicznych.
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Dzwiek
Plik Format Koder-dekoder Obstugiwany zakres
audio

.aac AAC AAC Czestotliwos¢ prébkowania: 8K ~ 96 KHz
Przeptywnos¢: 24-576 kb/s

.ape Monkey's Audio Monkey's Audio Czestotliwos¢ prébkowania: Maks. 48 kHz
Przeptywnos¢: maks. 1411 Kb/s

flac FLAC FLAC Czestotliwos¢ probkowania: Maks. 192 KHz
Przeptywnos¢: maks. 1411 Kb/s

méa ALAC ALAC Czestotliwos¢ prébkowania: 8K ~ 96 KHz
Przeptywnos¢: 24-576 kb/s

.mp3 MPEG Audio Layer3 | MPEG1/2 Layer3 Czestotliwos¢ prébkowania: 8K ~ 48 KHz
Przeptywnos¢: 32-320 kb/s

.0gg Vorbis Vorbis Czestotliwos¢ prébkowania: 8K ~ 48 KHz
Przeptywnos¢: maks. 256 Kb/s

wav WAV LPCM Czestotliwos¢ probkowania: 8K ~ 192 KHz

Przeptywnos¢: maks. 320 Kb/s

Klienci majg obowigzek uzyskania licencji na rozwigzania zawarte w powyzszych danych technicznych.

MIS70d
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Zdjecie

MS10d

Rozdzielczo$¢ min.: 4 x 4

Plik | Format Obstugiwany zakres
bmp BMP | Rozdzielczo$¢ maks.: 8000 x 8000 Dane tech.: Rozdzielczo$¢ maks.: 8000 x 8000
Rozdzielczoé¢ min: 4 x 4 Podglad, Standard, brak mozliwosci wyswietlania
petnoekranowego
.gif GIF Rozdzielczos¢ maks.: 8000 x 8000 Rozdzielczo$¢ maks.: 8000 x 8000 Podglad, Standard,
Rozdzielczoé¢ min: 4 x 4 brak mozliwosci wyswietlania petnoekranowego
jpeg/ JPEG | Rozdzielczo$¢ maks.: 8000 x 8000 Obstuga trybu progresywnego 4000 x 4000; obstuga
irg Rozdzielczo$¢ min.: 4 x 4 trybu podstawowego 8000 x 8000
.png PNG | Rozdzielczo$¢ maks.: 8000 x 8000




STEROWANIE WIELOMA PRODUKTAMI
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Wykaz polecen
POLECENIE DANE
1 (szesnastkowe)
01 | Zasilanie 30 000-003
02 | Tony wysokie 31 000-100
03 | Tony niskie 32 000-100
04 | Balans 33 000-100
05 | Kontrast 34 000-100
06 | Jasnos¢ 35 000-100
07 | Ostros¢ 36 000-100
08 | Tryb dzwieku 37 000 -004
09 | Gtosnos¢ 38 000-100
10 | Wyciszenie 39 000-001
11 | Zrédto wideo 3A Patrz Zrédto wideo
12 | Proporcje ekranu 3B 000-002
13 |Jezyk 3C Patrz ,Jezyk”
14 | Tryb obrazu 3D 000-003
15 | Odcien 3E 000-100
16 | Podswietlenie 3F 000-100
17 | Temperatura barwowa 40 000-002
18 | Zdalne sterowanie 41 Patrz Zdalne sterowanie
19 | Podczerwien 42 000-001

MIS70d
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Protokot transmisji/odbioru

Transmisja

(Start)(Ustaw ID)(Typ)(Polecenie)(Dane)(Cr)

* (Start): Jest to polecenie uruchamiajgce sterowanie za pomoca interfejsu RS-232C, rozpoczynajace sie od 0 x 3A.

* (Ustaw ID): Umozliwia wybranie urzadzenia, ktére ma by¢ sterowane. Identyfikator urzadzenia ma domyslnie warto$¢
01(3031).

* (Typ): To polecenie umozliwia ustawienie funkgji lub sprawdzenie jej stanu. (Ustawienia: O x 53/Sprawdzenie: O x 47)
* (Polecenie): To polecenie umozliwia sterowanie urzadzeniem.

* (Dane): przesytanie danych polecenia.

Acknowledgement

Powodzenie dla urzadzenia (Powodzenie)
Odpowiedz: 34 30 31 2B 0D

Niepowodzenie dla urzadzenia (Niepowodzenie)
Odpowiedz: 34 30 31 2D 0D

* ACK (potwierdzenie) jest wysytane w tym formacie w zaleznosci od stanu przetworzenia polecenia wprowadzonego
do produktu.

* Gdy dla parametru Typ wysytana jest wartos$¢ O x 47, aby sprawdzi¢ wartos¢ ustawienia dla funkgji, dla parametru
Dane powinna by¢ wysytana warto$¢ 000 (30 30 30).



01. Zasilanie (Polecenie: 30)
Kontrola wtgczania / wytgczania urzadzenia.
Transmisja
(3A)(30 31)(Typ)(30)(Dane)(0D)
Dane 000 (30 30 30): Pod$wietlenie wytaczone
001 (30 30 31): Pod$wietlenie wiaczone
002 (30 30 32): Zasilanie wytgczone
003 (30 30 33): Zasilanie wtgczone

02. Tony wysokie (Polecenie: 31)

Umozliwia dostosowanie dzwigku tonéw wysokich.

Transmisja
(3A)(30 31)(Typ)(31)(Dane)(0D)
Dane 000 (30 30 30)-100 (31 30 30)

03. Tony niskie (Polecenie: 32)

Umozliwia dostosowanie dZzwigku tonéw niskich.

Transmisja
(3A)(30 31)(Typ)(32)(Dane)(0D)
Dane 000 (30 30 30)-100 (31 30 30)

04. Balans (Polecenie: 33)

Umozliwia regulacje balansu dZzwieku.

Transmisja
(3A)(30 31)(Typ)(33)(Dane)(0D)
Dane 000 (30 30 30)-100 (31 30 30)

05. Kontrast (Polecenie: 34)
Umozliwia dostosowanie kontrastu ekranu.

Transmisja
(3A)(30 31)(Typ)(34)(Dane)(0D)
Dane 000 (30 30 30)-100 (31 30 30)
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06. Jasnos¢ (Polecenie: 35)
Umozliwia dostosowanie jasnosci ekranu.
Transmisja
(3A)(30 31)(Typ)(35)(Dane)(0D)
Dane 000 (30 30 30)-100 (31 30 30)

07. Ostros¢ (Polecenie: 36)
Umozliwia dostosowanie ostrosci ekranu.

Transmisja
(3A)(30 31)(Typ)(36)(Dane)(0D)
Dane 000 (30 30 30)-100 (31 30 30)

08. Tryb dzwieku (Polecenie: 37)
Umozliwia wybranie trybu dzwigku.
Transmisja
(3A)(30 31)(Typ)(37)(Dane)(0D)
Dane 000 (30 30 30): Film
001 (30 30 31): Standardowy
002 (30 30 32): Niestandardowe
003 (30 30 33): Sala lekcyjna
004 (30 30 34): Spotkanie

09. Gtosnos¢ (Polecenie: 38)
Umozliwia dostosowanie poziomu gto$nosci.

Transmisja
(3A)(30 31)(Typ)(38)(Dane)(0D)
Dane 000 (30 30 30)-100 (31 30 30)

10. Wyciszenie (Polecenie: 39)
Whacza lub wycisza dzwigk.
Transmisja
(3A)(30 31)(Typ)(39)(Dane)(0D)
Dane 000 (30 30 30): Wyt.
001 (30 30 31): Wk.
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11. Zrédto wideo (Polecenie: 3A)
Umozliwia wybranie Zrédta wideo.

Transmisja
(3A)(30 31)(Typ)(3A)(Dane)(0D)
Dane 000 (30 30 30): VGA

001 (30 30 31): HDMI1

002 (30 30 32): HDMI2

021 (30 32 31): HDMI3

101 (31 30 31): Android

103 (31 30 33): Gniazdo PC

12. Proporcje ekranu (Polecenie: 3B)
Umozliwia dostosowanie proporcji ekranu.

Transmisja
(3A)(30 31)(Typ)(3B)(Dane)(0D)
Dane 000 (30 30 30): 16:9

001 (3030 31):4:3

002 (30 30 32): PTP

13. Jezyk (Polecenie: 3C)
Umozliwia wybranie jezyka menu ekranowego.

Transmisja

(3A)(30 31)(Typ)(3C)(Dane)(0D)

Dane 000 (30 30 30): Angielski
001 (30 30 31): Francuski
002 (30 30 32): Hiszpaniski
003 (30 30 33): Chiriski, kantoriski
004 (30 30 34): Chifiski (mandarynski)
005 (30 30 35): Portugalski
006 (30 30 36): Niemiecki
007 (30 30 37): Holenderski
008 (30 30 38): Polski
009 (30 30 39): Rosyjski
010 (30 31 30): Czeski
011 (30 31 31): Dunski
012 (30 31 32): Szwedzki
013 (30 31 33): Wioski
014 (30 31 34): Rumunski
015 (30 31 35): Norweski
016 (30 31 36): Firiski
017 (30 31 37): Grecki

018 (30 31 38): Turecki

019 (30 31 39): Arabski

020 (30 32 30): Japonski

021 (30 32 31): Ukraifiski

14. Tryb obrazu (Polecenie: 3D)
Umozliwia wybranie trybu obrazu.
Transmisja
(3A)(30 31)(Typ)(3D)(Dane)(0D)
Dane 000 (30 30 30): Standardowy
001 (30 30 31): Jasny
002 (30 30 32): Migkki
003 (30 30 33): Klient

15. Odcien (Polecenie: 3E)
Umozliwia dostosowanie odcienia ekranu.
Transmisja
(3A)(30 31)(Typ)(3E)(Dane)(0D)
Dane 000 (30 30 30)-100 (31 30 30)

16. Podswietlenie (Polecenie: 3F)
Umozliwia dostosowanie podswietlenia.
Transmisja
(3A)(30 31)(Typ)(3F)(Dane)(0D)
Dane 000 (30 30 30)- 100 (31 30 30)

17. Temperatura barwowa (Polecenie: 40)
Umozliwia dostosowanie temperatura barwowa.
Transmisja
(3A)(30 31)(Typ)(40)(Dane)(0D)
Dane 000 (30 30 30): Chtodna
001 (30 30 31): Standardowy
002 (30 30 32): Ciepta



18. Zdalne sterowanie (Polecenie: 41)
Przeslij kod przycisku do pilota na podczerwier.

Transmisja
(3A)(30 31)(Typ)(41)(Dane)(0D)

Dane

000 (30 30 30): Gognosé +
001 (30 30 31): Gtosnos¢ -

010 (30 31 30): W gére

011 (30 31 31): W dét

012 (30 31 32): W lewo

013(303133):W prawo

014 (30 31 34):0

020 (30 32 30): Menu

021 (30 32 31): Zrédto sygnatu wejéciowego
022 (30 32 32): Wyjscie

031 (30 33 31): Puste

032 (30 31 32): Zamrozenie

19. Podczerwien (Polecenie: 42)
Dostosuj ustawienia pilota na podczerwien.

Transmisja
(3A)(30 31)(Typ)(42)(Dane)(0D)

Dane

000 (30 30 30): Wiacz
001 (30 30 31): Wytacz
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

» Kazdy model wymaga sprawdzenia innych kwestii.

» Informacje o ustawieniach komputera mozna znalez¢ w Pomocy systemu Windows.

Model odpowiadajacy kolorowi zdania

WSPOLNY MALOEKRANOWY | DO OLED
ZABUDOWY

Problemy zwigzane z uzytkowaniem

+ Zasilanie nie wtacza sie.
- Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo podtaczony do gniazda sieciowego.
- W przypadku pracy temperaturze ponizej zera stopni obudowa moze nie dziata¢ przez maksymalnie godzine. Dzieje
sie tak w celu podniesienia temperatury wewnatrz niej.
- W przypadku modeli wyposazonych w wytacznik automatyczny sprawdz, czy wytacznik ten zostat poprawnie
podtaczony. Przetacznik wytacznika automatycznego musi by¢ ustawiony w pozycji wtaczenia (kolor czerwony).
- Sprébuj wiaczy¢ zasilanie po odtaczeniu zasilacza sieciowego i oczyszczeniu portu stykowego.
- W przypadku korzystania z technologii POE upewnij sig, czy kabel LAN nie jest uszkodzony.
- Jezeli korzystasz z zasilania POE, nie podtaczaj zasilacza sieciowego.
+ Po podtaczeniu urzadzenia pojawia sie komunikat ,Nieznany produkt”
- Sprawdz, czy na komputerze zainstalowano sterownik (karty graficznej).
- Sprawdz w instrukgji obstugi komputera (karta graficzna), czy obstugiwana jest funkcja Plug and Play.

Problemy zwigzane z wyswietlaniem (wideo)

+ Wyswietlany jest komunikat ,Brak sygnatu” lub ,Nieprawidtowy format”
- Kabel sygnatowy nie jest podtaczony do komputera i produktu lub status potgczenia za pomoca kabla jest
niestabilny. Sprawdz przewdd sygnatowy.
- Wejdz do menu wprowadzania, aby sprawdzi¢ sygnat wejsciowy.
- Sygnat z karty graficznej komputera lezy poza zakresem pionowej lub poziomej czestotliwosci produktu. Wyreguluj
zakres czestotliwosci zgodnie z danymi technicznymi podanymi w tej instrukcji obstugi.
+ Potozenie ekranu jest nieprawidtowe.
- Sprawdz, czy produkt obstuguje rozdzielczos¢ i czestotliwos¢ karty graficznej. Jezeli wartos¢ czestotliwosci nie
miesci sie w obstugiwanym zakresie, skonfiguruj zalecane ustawienie rozdzielczosci w menu ustawier komputera.
- Sygnat analogowy D-Sub — nacisnij przycisk AUTO na pilocie zdalnego sterowania, aby automatycznie wybrac¢
optymalny stan ekranu pasujacy do biezacego trybu. Jezeli regulacja nie przynosi oczekiwanych rezultatéw, dostosuj
ustawienia wyswietlacza recznie w menu OSD. (W zaleznosci od modelu)
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+ Wyswietlanie obrazu na ekranie jest nieprawidtowe.

- Podtacz przewdd sygnatowy odpowiadajacy sygnatowi wejsciowemu Zrddta.

- Na ekranie moze pojawiac sie para. Zniknie ona po pewnym czasie od wtaczenia produktu.

- Kondensacja pary wodnej wewnatrz produktu jest zjawiskiem naturalnym i nie jest objeta gwarancja. (IPX6 to
standard chronigcy produkt przed woda w ilosci 100 L na minute, a nie przed przedostawaniem sie wilgoci zawartej
w powietrzu do wnetrza zestawu.)

- Podczas podtaczania panelu i skrzynki Signage sprawdz numery seryjne tych podzespotéw, aby upewnic sie, ze sg
one identyczne. Jezeli numery seryjne sa zgodne, odtacz kabel zasilajacy, a nastepnie podtacz go ponownie, aby
uruchomi¢ funkcje Usun szum panelu. (Po zakoriczeniu dziatania tej funkcji system automatycznie uruchomi sie
ponownie).

Funkcje te mozesz tez uruchomi¢ w menu dostepnym po wybieraniu kolejno opcji £¥ (Ustawienia) — [Display] —
[Advanced Settings] — [OLED Panel Settings] — [Clear Panel Noise].

+ Obrazy na ekranie migocza lub drgaja.

- W przypadku wtgczenia zimnego monitora ekran moze drgac. To normalne zjawisko.

- Sprawdz, czy biezace ustawienia rozdzielczosci i czestotliwosci karty graficznej sg obstugiwane przez monitor.
+ W tle pojawiajg sie paski.

- Sygnat analogowy D-Sub — nacisnij przycisk AUTO na pilocie zdalnego sterowania, aby automatycznie wybra¢
optymalny stan ekranu pasujacy do biezacego trybu. Jezeli regulacja nie przynosi oczekiwanych rezultatéw, dostosu;j
ustawienia wyswietlacza recznie w menu OSD. (W zaleznosci od modelu)

+ Widoczne sg poziome znieksztatcenia lub znaki sa rozmazane.

- Sygnat analogowy D-Sub — nacisnij przycisk AUTO na pilocie zdalnego sterowania, aby automatycznie wybrac¢
optymalny stan ekranu pasujacy do biezacego trybu. Jezeli regulacja nie przynosi oczekiwanych rezultatdw, dostosuj
ustawienia wyswietlacza recznie w menu OSD. (W zaleznosci od modelu)

+ Obraz nie jest wyswietlany.
- Sprawdz, czy kabel zostat prawidtowo podtaczony do panelu i skrzynki Signage.
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Problemy zwigzane z wyswietlaniem (kolor)

+ Obraz wyswietlany na ekranie charakteryzuje sie niska gtebia koloréw (16 koloréw).
- Skonfiguruj 24-bitowa gtebie koloréw (True Color) lub wyzszg w menu ustawier komputera.
« Kolory na ekranie s3 niestabilne lub wyswietlany jest tylko jeden kolor.
- Sprawdz podtaczenie przewodu sygnatowego. Mozesz takze ponownie wtozy¢ do gniazda karte graficzna
komputera.
+ Na ekranie pojawiaja sie czarne lub jasne punkty.
- Niektdre piksele (czerwone, zielone, niebieskie, czarne) s widoczne na ekranie ze wzgledu na unikalne wtasciwosci
wyswietlacza. Nie Swiadczy to o wadzie produktu.
« Jasno$¢ ekranu wydaje sie niska.
- Wyreguluj ponownie jasnos¢ i kontrast.
- Moze by¢ konieczna naprawa podswietlenia.
- Jesli temperatura wewnatrz obudowy wzrosnie, jasnos¢ ekranu moze sie zmniejszy¢. Okresowo czy$¢ wymiennik
ciepta lub filtr znajdujacy sie w obudowie.

Problemy zwigzane z dzwiekiem

+ Nie jest odtwarzany dzwiek.
- Sprawdz, czy przewdd audio jest prawidtowo podtaczony.
- Wyreguluj poziom gtosnosci produktu lub urzadzenia zewnetrznego.
- Sprawdz, czy zostaty wybrane prawidtowe ustawienia dzwieku.
+ DZwiek jest nieefektowny.
- Wybierz odpowiednie ustawienia korektora.
+ Dzwiek jest zbyt cichy.
- Wyreguluj poziom gtosnosci produktu lub urzadzenia zewnetrznego.
+ W przypadku tych modeli, ktdre nie sg wyposazone w gtosniki wbudowane, wymagany jest osobny zakup gtosnikéw
zewnetrznych.
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Inne problemy

+ Urzadzenie jest nieoczekiwanie wytaczane.

- Sprawdz w ustawieniach, czy skonfigurowano automatyczne wytgczanie o danej godzinie.

- Zasilanie nie jest zapewniane prawidtowo. Sprawdz, czy kabel zasilajacy produktu jest poprawnie podtaczony.

- Sprawdz ustawienia zasilania.

- Jedli temperatura wewnatrz obudowy wzrosnie, moze dojs¢ do wytgczenia zasilania. Okresowo czys¢ wymiennik
ciepta lub filtr znajdujacy sie w obudowie.

- Sprawdz, czy wentylator dziata prawidtowo.
Wyswietl stan wentylatora, wybierajac kolejno opcje £¥ (USTAWIENIA) — [General] = [System Information] —
[Fan Status].

/\ PRZESTROGA

Wyswietlanie tej samej zawartosci ekranu przez dtugi czas moze prowadzi¢ do pojawienia sie powidokéw. Aby
ograniczy¢ ich wystepowanie, wskazane jest nieprzekraczanie zalecanego czasu pracy na dzierh dla ekranu o danym
rozmiarze i wySwietlanie zawartosci wideo zawierajgcej niewielka liczbe stale wyswietlanych znakéw lub logo.

Zalecany czas pracy na dzien (55 cali: 18 godz, 65 cali: 12 godz.)

Podczas dziatania funkcji [Clear Panel Noise] na ekranach moze pojawic sie kilka poziomych linii. Jest to zjawisko
normalne. Jesli nastapi wtaczenie zasilania lub awaria zasilania podczas dziatania funkcji [Clear Panel Noise], funkcja ta
moze nie dziata¢ prawidtowo.

Pie¢ minut po wtaczeniu funkcji [Clear Panel Noise] wtacz zasilanie.

W trakcie korzystania z funkcji [Clear Panel Noise] z zewnetrznych gtosnikéw podtaczonych do produktu moga
wydobywac sie dzwieki.

[Clear Panel Noise]: Pozwala rozwigza¢ problemy, ktére moga pojawic sie, kiedy ekran jest wigczony przez dtugi czas.

Aby skutecznie zapobiec powstawaniu powidoku, nalezy wtaczy¢ funkcje [Screen Protection Mode Setting] w menu
[OLED Panel Settings].

IMNS10d
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Problemy zwigzane z obstuga dotykowa

+ Brak reakgji na dotyk.
- Przyczyna moze byc¢ brak potaczenia za pomocg kabla USB miedzy komputerem a produktem. Odtgcz przewdd USB
i podtacz go ponownie po 10 sekundach.
- Sprawdz, czy kabel zasilajacy komputera jest prawidtowo podtaczony do gniazda sieciowego i uruchom komputer
ponownie.
- Brak reakgji na dotyk moze by¢ wynikiem probleméw z systemem zwigzanych z niestabilnym dziataniem sieci.
Odtacz i ponownie podtacz przewdd LAN lub uruchom ponownie komputer.
- Jezeli nie nawigzano potgczenia miedzy komputerem a produktem za pomoca kabla sygnatowego, ekran nie reaguje
na dotyk. Sprawdz, czy przewdd sygnatowy jest prawidtowo podtgczony.
- Ekran moze nie reagowac na dotyk, gdy produkt jest wytaczony. Sprawdz zasilanie produktu.
- W przypadku podtagczenia do nieuziemionego gniazda moze dojs¢ do przerwy w dziataniu lub btedu obstugi dotyku.
Przewdd zasilajacy nalezy zawsze podtaczac do uziemionego gniazdka.
- Sprawdz, czy monitor jest wtgczony.
- Ponizej znajduja sie przyczyny pekniecia rysika lub nieprawidtowego dziatania funkcji dotykowej:
Obstuga ekranu tylko za pomocg paznokcia lub opuszka palca
Trzymanie pidra za koricdwke lub bardzo blisko koricéwki
uzywanie zbyt duzej sity podczas prowadzenia rysika po ekranie.
+ Lokalizacja punktéw dotykowych nie odpowiada wspdtrzednym ekranu dotykowego.
- Problem moze by¢ spowodowany nieprawidtowg kalibracja ekranu dotykowego. Zmien ustawienia tabletu.
» Ekran dotykowy steruje innym monitorem niz oczekiwany.
- Sytuacja taka moze mie¢ miejsce w przypadku, gdy monitor nie jest skonfigurowany jako monitor domyslny podczas
korzystania z wielu monitoréw. Ustaw monitor jako monitor domysny.
- Problem moze by¢ spowodowany nieprawidtowa kalibracja ekranu dotykowego. Zmien ustawienia tabletu.
+ Funkcja Multi-touch nie dziata.
- Odtwarzana zawarto$¢ (np. w programie Paint itd.) moze nie obstugiwac¢ wielu punktéw dotykowych. Sprawd?, czy
zawartos¢, z ktérej korzystasz, obstuguje wiele punktéw dotykowych.
- Odtacz przewdd USB i podtacz go ponownie po 10 sekundach.
- Uruchom zawarto$¢ (np. w programie Paint, itd.) ponownie.
- Uruchom ponownie komputer.
- W przypadku wielu punktéw dotykowych ich dziatanie na krawedzi ekranu dotykowego moze byc¢ niestabilne.
- Jesli przerwa miedzy kolejnymi dwoma nacisnieciami bedzie zbyt krétka, moze wystapi¢ btad wprowadzania za
pomoca dotyku.

/\ PRZESTROGA

+ Kompatybilnos¢ funkgji dotykowej wedtug systemu operacyjnego
- 10S: MacOS v11.5.1 lub nowszy
- Windows: Windows 10 pro 1803 lub nowszy
- Chrome: Chrome 0S 92.0.4515.162 lub nowszy
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Wyswietlanie pozostatosci nieruchomego obrazu

+ Po wytaczeniu na ekranie pozostaje widmo poprzedniego obrazu.

- Dtugotrwate pozostawianie nieruchomego ujecia na ekranie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia pikseli. Korzystaj z
funkcji wygaszacza ekranu.

- Wyswietlanie ciemnego obrazu na ekranie po obrazie o wysokim kontrascie (czarno-biatym lub czarno-szarym)
moze spowodowac powstawanie pozostatosci obrazu. Jest to normalne w przypadku wyswietlaczy.

+ Wyswietlanie statycznego obrazu na panelu LCD przez dtuzszy czas moze wywotac réznice napie¢ w elektrodach
obstugujacych warstwe ciektokrystaliczna. Kiedy z uptywem czasu réznice napie¢ w elektrodach zwiekszajg sie,
warstwa ciektokrystaliczna dostosowuje sie do jednego kierunku. \W trakcie tego procesu widoczny pozostanie
poprzednio wyswietlany obraz. Zjawisko to nazywa sie pozostawaniem nieruchomego obrazu.

Zjawisko pozostatosci nieruchomego obrazu nie pojawia sie w przypadku korzystania z nieustannie zmieniajacych
sie obrazéw, ale moze wystapi¢ w przypadku korzystania przez dtuzszy czas z obrazu nieruchomego. Dlatego
zaleca sie postepowanie wedtug ponizszych instrukcji w celu zmniejszenia ryzyka wystapienia zjawiska pozostatosci
nieruchomego obrazu w przypadku korzystania z takiego obrazu. Zaleca sie zmiane ekranu co najmniej raz na

12 godzin. Czestsza zmiana gwarantuje lepsze efekty w zapobieganiu wystgpienia zjawiska pozostatosci
nieruchomego obrazu.

+ Zalecane warunki eksploatacji

1 Zmiana koloru tta i znakdw w tym samym odstepie czasowym.
- Korzystanie z koloréw dodatkowych w trakcie zmiany koloréw pomaga zapobiega¢ wystapieniu zjawiska
pozostatosci nieruchomego obrazu.

mE - W

I
Warstwa pikseli ITO lub MaTi

2 Zmiana obrazu w tym samym odstepie czasowym.
- Nalezy sprawdzi¢, czy znaki i obrazy znajduja sie w tym samym miejscu przed zmiang obrazu i po niej.
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